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Sicherheitshinweise

SicherheitsmaBnahmen und Wartung

WARNUNG: Der Einsatz von Bedienelementen, Einstellungen und Vorgehensweisen, die nicht in dieser Dokumentation erwahnt
A und empfohlen werden, kann zu Stromschlagen und weiteren elektrischen und mechanischen Gefahrdungen fiihren.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

Bedienung:

e Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Wéarmegquelle (z. B. einer Heizung) ausgesetzt ist.
* Entfernen Sie alle Gegenstinde, die ggf. in die Bellftungséffnungen fallen oder die addquate Kihlung der Displayelektronik behindern kénnten.

* Die Beltftungssffnungen des Gehduses durfen niemals abgedeckt werden.

*  Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerdtes, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

*  Wenn Sie das Anzeigegerit durch Ziehen des Netzkabels abschalten, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie das Netzkabel zum Normalbetrieb wieder
anschlie3en.

* Achten Sie darauf, stets ein zugelassenes Netzkabel von Philips zu verwenden.Wenn Ihr Netzkabel fehlt, nehmen Sie bitte Kontakt mit lhrem &rtlichen
Kundencenter auf.

e Setzen Sie das Display im Betrieb keinen starken Vibrationen und Erschitterungen aus.

e Das Display darf wéahrend des Betriebs oder Transports keinen Sté3en oder Schldgen ausgesetzt und nicht fallen gelassen werden.

» Die Ringschraube dient der kurzfristigen Wartung und Installation. Sie sollten die Ringschraube nicht ldnger als 1 Stunde verwenden. Eine ldngere
Benutzung ist untersagt. Bitte halten Sie bei Verwendung der Ringschraube einen Sicherheitsbereich unter dem Display ein.

Instandhaltung:

+ Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus; andernfalls kann |hr LCD-Panel beschidigt werden.Wenn Sie |hr Display umstellen wollen, fassen
Sie ihn an der Aul3enseite an; Sie dirfen das Display niemals mit lhrer Hand oder lhren Fingern auf dem LCD-Panel hochheben.

* Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerit ldngere Zeit nicht benutzen.

e Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist kann er
mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Benutzen Sie zur Reinigung lhres Displays jedoch niemals organische Losemittel, wie z. B. Alkohol oder
Reinigungsflussigkeiten auf Ammoniakbasis.

e ZurVermeidung des Risikos eines elektrischen Schlags oder einer dauerhaften Beschddigung des Gerédtes muss das Display vor Staub, Regen, Wasser
oder einer zu hohen Luftfeuchtigkeit geschitzt werden.

* Sollte das Display nass werden, wischen Sie ihn so schnell wie méglich mit einem trockenen Tuch ab.

» Sollten Fremdkérper oder Wasser in |hr Display eindringen, schalten Sie das Gerdt umgehend aus und ziehen das Netzkabel. Entfernen Sie dann den
Fremdkérper bzw. das Wasser und lassen Sie das Gerdt vom Kundendienst tberpriifen.

e Lagern Sie das Display nicht an Orten, an denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder extrem niedrigen Temperaturen ausgesetzt ist.

e Um die optimale Betriebsleistung und Lebensdauer Ihres Displays zu gewahrleisten, benutzen Sie das Display bitte in einer Betriebsumgebung, die
innerhalb des folgenden Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt.

- Temperatur:0 - 40 °C
- Feuchtigkeit: 20 - 80 % relative Luftfeuchtigkeit
e Fir bessere Helligkeit solite die Temperatur des LCD-Panels stetig 25 Grad Celsius betragen.

Wichtig: Aktivieren Sie grundsitzlich einen bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie Ihr Display verlassen. Achten Sie grundsatzlich darauf, dass das Bild
bei der Anzeige statischer Inhalte von Zeit zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel durch einen passenden Bildschirmschoner. Die Uber ldngere Zeit
ununterbrochene Anzeige von unbewegten, statischen Bildern kann zu ,,eingebrannten Bildern® fihren, die man auch ,,Nachbilder oder , Geisterbilder"
nennt. Dies ist ein bekanntes Phanomen der LCD-Bildschirmtechnologie. In den meisten Fillen verschwinden solche ,,Geisterbilder”, ,Nachbilder' oder
,Eingebrannten” Bilder bei abgeschaltetem Gerdt im Laufe der Zeit von selbst.

WARNUNG: Schwere Fille von ,,Geisterbildern”, ,Nachbildern oder , Eingebrannten” Bildern verschwinden nicht von selbst und kénnen nicht behoben
werden. Dies wird auch nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt.

Service:

e Das Gehduse darf nur von qualifizierten Service-Technikern gedffnet werden.

* Sollten eine Reparatur oder ein Ein- oder Zusammenbau erforderlich werden, nehmen Sie bitte mit lhrem 6rtlichen Kundendienst Kontakt auf.

» Lassen Sie |hr Display nicht im direkten Sonnenlicht.

Falls Ihr Display nicht normal funktioniert, obwohl Sie die in diesem Dokument angegebenen Anweisungen befolgt haben, wenden Sie
sich bitte an einen Techniker oder |hren lokalen Kundendienst.
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Vor dem AnschlieBen und Benutzen des Displays die folgenden Anweisungen lesen und befolgen:

* Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerit langere Zeit nicht benutzen.

* Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Sie das Anzeigegerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist, kann er mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.Verwenden Sie jedoch niemals Flussigkeiten auf Alkohol-,
Lésungsmittel- oder Ammoniakbasis.

*  Wenden Sie sich an einen Servicetechniker, falls das Anzeigegerdt nicht normal funktioniert, obwohl Sie die Anweisungen in dieser
Anleitung befolgen.

* Das Gehduse darf nur von qualifizierten Service-Technikern gedffnet werden.

* Achten Sie darauf, dass das Anzeigegerdt weder direkter Sonneneinstrahlung noch einer anderen Wérmequelle (z. B. einer Heizung)
ausgesetzt ist.

* Entfernen Sie alle Gegenstinde, die gegebenenfalls in die Bellftungsodffnungen fallen oder die addquate Kuhlung der Elektronik des
Anzeigegerites behindern konnten.

*  Die Bellftungsoffnungen des Gehduses diirfen niemals abgedeckt werden.

* Halten Sie das Anzeigegerit trocken. Setzen Sie es zur Vermeidung von Stromschlaggefahr weder Regen noch Ubermalliger
Feuchtigkeit aus.

*  Wenn das Display durch Ziehen des Netzsteckers ausgeschaltet wird, warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie den Netzstecker wieder
anschlieBen, um den Normalbetrieb wieder aufzunehmen.

* Setzen Sie das Anzeigegerdt weder Regen noch UbermédBiger Feuchtigkeit aus; andernfalls besteht Stromschlaggefahr und das Gerat
kann dauerhaft beschadigt werden.

*  Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Anzeigegerites, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

*  Wichtig: Aktivieren Sie wahrend des Einsatzes immer einen Bildschirmschoner: Falls ein Standbild mit hohem Kontrast ldngere Zeit
auf dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies ein ,Nachbild" oder ,,Geisterbild" verursachen. Dies ist ein sehr bekanntes Phdanomen,
das durch die der LCD-Technologie inhdrenten Schwachen verursacht wird. In den meisten Féllen verschwindet das Nachbild
zunehmend, nachdem Sie das Gerit ausgeschaltet haben. Seien Sie dennoch entsprechend vorsichtig, da Nachbilder irreparabel sind
und nicht unter die Garantie fallen.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den in der Richtlinie des Rates zur Anndherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in puncto elektromagnetischer
Vertrdglichkeit (2014/30/EU), der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) und der Richtlinie zu Funkanlagen (2014/53/
EU) festgelegten Anforderungen Uberein.

Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards fur Anlagen der Informationstechnologie tUbereinstimmend befunden; diese
harmonisierten Standards wurden in den Richtlinien des Amtsblatts der Européischen Union verdffentlicht.

Warnhinweise zu elektrostatischer Entladung

Wenn Sie sich dem Monitor ndhern, kann sich das Gerdt entladen und kehrt nach einem Neustart méglicherweise zum Hauptment zurlck.

Warnung:

Dieses Geriat ist mit Klasse A der EN55032/CISPR 32 konform. In einer Wohnumgebung kann dieses Gerat Funkstérungen verursachen.

Hinweis zur Federal Communications Commission (FCC) (nur USA)

Hinweis: Diese Ausristung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerdte der Klasse A gemafB3 Teil 15 der FCC-
Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Storungen beim Betrieb
in kommerziellen Umgebungen zu gewéhrleisten. Diese Ausriistung erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und
kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Beim Betrieb dieses Gerdtes in Wohngebieten kann es zu Stérungen kommen. In diesem Fall hat der Anwender die
Stoérungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind,
kénnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerdtes erldschen lassen.

Verwenden Sie nur das mit dem Anzeigegerdt gelieferte HF-geschirmte Kabel, wenn Sie dieses Produkt mit einem Computer verbinden.
Setzen Sie dieses Gerit zur Vermeidung von Schiden inVerbindung mit Brand- und Stromschlaggefahr weder Regen noch UbermaBiger Feuchtigkeit aus.

Dieses Gerit erflllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerit darf keine Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschliefllich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren
kdénnen.

Envision Peripherals Inc.

490 N McCarthy Blvd, Suite #120
Milpitas, CA 95035
USA
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Europa - EU-Konformitdtserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie Gber Funkanlagen (2014/53/EU) Uberein. Anhand der folgenden Testmethoden
wurde die Annahme der Konformitdt mit den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie Gber Funkanlagen (2014/53/EU) belegt:

- EN60950-1/EN62311/EN300328/EN301893/EN301489

Europaische Erklarung

Wichtiger Hinweis:

Das Gerdt ist auf den Betrieb im Innenbereich in einem Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz beschrdnkt.
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Erklirung zur Strahlungsbelastung:

Dieses Gerat stimmt mit den fir eine unkontrollierte Umgebung festgelegten Grenzwerten zur CE-Strahlungsbelastung tberein. Dieses Gerdt
solite mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Sender und Kérper installiert und betrieben werden.

Frequenz, Modus und maximale Ubertragene Leistung in der EU sind nachstehend aufgelistet:
2412 — 2472 MHz (802.11g, 6 Mb/s): 19,98 dBm

2402 — 2480 MHz (EDR, 3 Mb/s): 9,65 dBm

2402 — 2480 MHz (LE, 1 Mb/s): 9,80 dBm

5180 — 5240/5260 — 5320/5500 — 5700 MHz (802.11ac VHT40 MCS0/NSS1): 22,95 dBm

Taiwan:
BT E RS E R B hE

S Ao iR ZCRRRE A% BT AR B SRR A - JEREET AT - 0] ~ RS A &AM B B AR ~ I
RINZS BB 5 e T < IR R DO BE ©

BV (RDIZRESHAE R < 6  MS R BIRNL & e TR EGIEB(E R A TR RET - B AEHR -
Sl P 2 S R T SRR A

AIEEEEE » BREEEHREFE 2 BIRERE -
BRI ZRGIHRE R L X ek B B 2 ~ RHE K BRI E RS M ERERH ~ T18 -

Vorsicht:

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind, kénnen die
Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des Gerdtes erldschen lassen.

Dieser Sender darf nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Ein Betrieb in 5-GHz-Produkten ist auf die Nutzung im Innenbereich beschrankt.

Erklarung zur Strahlungsbelastung:

Dieses Gerat stimmt mit den fur eine unkontrollierte Umgebung festgelegten Grenzwerten zur FCC-Strahlungsbelastung tUberein. Dieses Gerdt sollte mit
einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Sender und Kérper installiert und betrieben werden.
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Kanada:

Erklarung von Industry Canada:

Dieses Gerit erfiiltt RSS-247 der Industry Canada Rules. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Voraussetzungen: (1) Dieses Gerdt darf keine
Stoérungen verursachen, und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb
fUhren kénnen.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Erklarung zur Strahlungsbelastung:

Dieses Gerét stimmt mit den fUr eine unkontrollierte Umgebung festgelegten Grenzwerten zur ISED-Strahlungsbelastung Uberein. Dieses Gerét solite mit
einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Sender und Kérper installiert und betrieben werden.

Déclaration d'exposition aux radiations:Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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Hinweis vom polnischen Zentrum fiir Priifungen und Zertifizierungen

Das Gerdt sollte mit Strom aus einer Steckdose mit angeschlossener Schutzschaltung (dreipolige Steckdose) gespeist werden. Alle Geréte, die
zusammenarbeiten (Computer, Anzeigegerdt, Drucker etc.), sollten dieselbe Stromversorgung nutzen.

Der AuBBenleiter der elektrischen Installation des Zimmers sollte Uber eine Reserve-Kurzschluss-Schutzvorrichtung in Form einer Sicherung mit einem
Nominalwert von maximal 16 Ampere (A) verfigen.

Zur vollstandigen Abschaltung des Gerates muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden; diese sollte sich in der Ndhe des Gerdtes befinden
und leicht zugdnglich sein.

Eine Schutzkennzeichnung ,,B" bestdtigt, dass das Gerdt mit den Schutzgebrauchsanforderungen der Standards PN-93/T-42107 und PN-89/E-06251
Ubereinstimmt.

Wymagania Polskiego Centrum Badan | Certyfikacji

Urrgdzende powinno by zasilane = priaeds @ preyigezonym obwoden ochronmym (gniazdo 2
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£ bepn sinpepn drddla.

Inslalacja elektrycema pomickeceenia powinnm mwicrad w preewodse Bzowym rezeraowa ochrang
praed warciami, w postact beeprecenika o wartascl mamionowe] me wigksze) nez 16A (amperiw ).
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Pozostale instrukcje begpieczenstwa

* Mie maleky whywad wiyezek sdapierowsch Tub wsuwad kedka oboedu achromego & wiyeeki,
Tkl konsecene jest whycw prasdluiaces wo naledy whyé preediuiacea 3-rvlowego 2
prawidbown pobscramym praowodem ochaommyns.

*  System kompulerowy naleiy wahezpicceyd preed naghmi, chowtlowymi warisiami lub spad-
kami mapegcii., wrvwajec climinalora preepeed, ureadrenia depasowuajycegae lub
bermakbcemowega molia rasilania

* Malesy upewnic sig. sby nw itde lekslo na kablach systemu konpputerowego. oraz aby kable nie
byly niesecrone w miegsew, gdese modna byloby na nie nadepiosad lub poryksd sig o me.

L]

Mie Baledy roelewad napopdaw amd meych plysdw ma system kompuberossy.

Mie malezy wpychat Fmdnyeh preedmastiow do atwesdw systenmu kemputerowegpa, gdve moee
ta spowodowad peear lub poradenie prydem, poprees swarcie elemenbasw wewnetrenych

* Syatem kompuierowy povdisden snapdowad aig 2 dala od greepmikio o drddel clepla. Porssdro,
mie maleey blakawas atworaw wentylacyjnyeh. Maleiy unzkad kladeenza lugnyvch papeerdw pod
kampuber or umieszezania kampulera w casnym miejscu ke mailiwasa cvrkalacyi powi-
eirza wokol niego.

Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (,,EMF*)
1. Wir produzieren und verkaufen zahlreiche Produkte an Verbraucher, die — wie jedes andere elektronische Gerdt — die Fahigkeit haben,
elektromagnetische Signale auszusenden und zu empfangen.

2. Eine unserer fihrenden Unternehmensprinzipien besteht darin, bei unseren Produkten jegliche erforderlichen Gesundheits- und
Sicherheitsmaf3nahmen vorzunehmen, damit alle gettenden rechtlichen Anforderungen erfiillt und die zum Zeitpunkt der Produktion geftenden EMF-
Standards eingehalten werden.

3. Wir verpflichten uns der Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb von Produkten, die keine gesundheitsschadlichen Auswirkungen haben.

4. Wir bestdtigen, dass die Produkte bei ordnungsgemafler Handhabung und zweckmaigem Einsatz gemdl heutiger wissenschaftlicher Erkenntnisse
sicher sind.

5. Wir spielen eine aktive Rolle bei der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards; dadurch kénnen wir weiteren Entwicklungen
hinsichtlich der Standardisierung zur friihzeitigen Integration in unsere Produkte vorgreifen.

vi
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Informationen ausschlieBlich fiir GroBbritannien

Woarnung - dieses Gerdt muss geerdet sein.
Wi ichtig:

Dieses Gerdt wird mit einem gepriften angegossenen 13-A-Stecker geliefert. Gehen Sie zum
Austauschen einer Sicherung bei diesem Steckertyp wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs und die Sicherung.
2. Bringen Sie eine neue Sicherung an BS 1362 5A, AS.TA. oder BSI-gepriifter Typ.
3. Setzen Sie die Abdeckung des Sicherungsfachs wieder auf.

Falls der Stecker nicht in |hre Steckdose passt, sollte er abgeschnitten und durch einen geeigneten
3-poligen Stecker ersetzt werden.

Falls der Netzstecker eine Sicherung enthilt, solite diese einen Wert von 5 A haben. Falls der Stecker
keine Sicherung nutzt, sollte die Sicherung am Verteiler nicht mehr als 5 A aufweisen.

Hinweis: Der beschddigte Stecker muss unbrauchbar gemacht werden, damit er beim Anschlief3en an
eine andere 13-A-Steckdose keinen Stromschlag verursacht.

So verbinden Sie einen Stecker
Die Dréhte im Netzkabel sind wie folgt farblich gekennzeichnet:
Blau —,,Neutral (,N")
Braun — , Stromfuihrend/Live" (,,L")
Grin & gelb —,,Erde” (,E")
1. Der griingelbe Draht muss mit dem Anschluss im Stecker verbunden werden, der mit dem
Buchstaben ,E" bzw. dem Erdungssymbol oder den Farben Griin bzw. Gelbgriin gekennzeichnet ist.

2. Der blaue Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem Buchstaben ,,N* oder
der Farbe Schwarz gekennzeichnet ist.

3. Der braune Draht muss mit dem Anschluss verbunden werden, der mit dem Buchstaben ,,L" oder
der Farbe Rot gekennzeichnet ist.

Stellen Sie vor dem Anbringen der Steckerabdeckung sicher, dass die Zugentlastung (ber dem Mantel
und nicht einfach Uber den drei Drihten geklemmt ist.

Informationen fiir Nordeuropa (nordische Linder)

Placering/Ventilation

VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:
SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

vii



24BDL4151T

China-RoHS
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Turkey RoHS:
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Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukraine RoHS:
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E€AEKTPOHHOMY 0bAAAHaHHI, 3aTBEpAYKEHOro nocTaHosolo KabiHeTy MiHicTpis YkpaiHu Bia 3 rpyans 2008 Ne 1057
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Entsorgung am Ende der Betriebslebenszeit

lhr neues Public Information Display enthdlt Materialien, die recycelt und wiederverwertet werden kdnnen. Spezialisierte Unternehmen kénnen |hr
Produkt zur Erhéhung der Menge an wiederverwertbaren Materialien und zur Minimierung der Entsorgungsmenge recyceln.

Bitte informieren Sie sich bei lhrem &rtlichen Philips-Handler Uber die &rtlichen Richtlinien zur Entsorgung |hres alten Anzeigegerdtes.
(Fiir Kunden in Kanada und den Vereinigten Staaten)

Dieses Produkt kann Blei und/oder Quecksilber enthalten. Entsorgen Sie das Gerit entsperchend lhren ortlichen und staatlichen Richtlinien. Weitere
Informationen zum Recycling erhalten Sie unter www.eia.org (Consumer Education Initiative)

Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE
Hinweis an Benutzer in Privathaushalten der Europdischen Union

Diese Kennzeichnung am Produkt oder seinerVerpackung zeigt an, dass dieses Produkt gemdl3 der europdischen Richtlinie 2012/19/

EU Uber elektrische und elektronische Altgerdte nicht mit dem normalen Hausmdll entsorgt werden darf. Sie sind dafur verantwortlich,

dieses Gerit Uber zugewiesene Sammelstellen fur elektrische und elektronische Altgerdte zu entsorgen. Informationen zu Standorten

derartiger Sammelstellen erhalten Sie bei lhrer &rtlichen Stadtverwaltung, dem stddtischen Entsorgungsbetrieb oder dem Laden, in dem
I Sie das Produkt erworben haben.

Hinweis an Benutzer in den Vereinigten Staaten:

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze. Informationen zur Entsorgung und zum Recycling erhalten
Sie unter: www.mygreenelectronics.com oder www.eiae.org.

Richtlinien zum Recycling am Ende der Betriebslebenszeit

Ihr neues Public Information Display enthélt einige Materialien, die recycelt werden kdnnen.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung alle lokalen, bundesstaatlichen und staatlichen Gesetze.

Erklirung zur Beschrankung gefahrlicher Substanzen (Indien)

Dieses Produkt stimmt mit den ,,E-Waste (Management) Rules, 2016" Kapitel V, Regel 16, Unterregel (1) Uberein. Demnach enthalten neue Elektro- und
Elektronikgerdte und ihre Komponenten, Verbrauchsmaterialien, Teile oder Ersatzteile Blei, Quecksilber, Cadmium, sechswertigen Chrom, polybromierte
Biphenyle und polybromierte Diphenylether nicht in einer Konzentration von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen Materialien bei Blei, Quecksilber,
sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern bzw. von mehr als 0,01 % des Gewichts in homogenen
Materialien bei Cadmium, ausgenommen den in Aufstellung 2 der Regel festgelegten Ausnahmen.

Erklarung zu elektrischen und elektronischen Altgeriten fiir Indien

Dieses Symbol am Produkt oder an seinerVerpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht Gber lhren Hausmdll entsorgt werden
darf. Stattdessen liegt es in lhrer Verantwortung, Ihr Attgerit durch Ubergabe an eine spezielle Sammelstelle zum Recycling von
elektrischen und elektronischen Altgerdten zu entsorgen. Das separate Sammeln und Recyceln lhres Altgerdtes zum Zeitpunkt der
Entsorgung hilft beim Erhalt natlrlicher Ressourcen und gewahrleistet eine fiir menschliche Gesundheit und Umwelt schonende
Art der Wiederverwertung. Weitere Informationen Uber die E-Waste-Richtlinie finden Sie unter http://www.india.philips.com/about/
L

sustainability/recycling/index.page. Erkundigen Sie sich Uber die nachstehenden Kontaktdaten, wo Sie Altgerdte in Indien dem Recycling
zufiihren kénnen.

Hotline: 1800-425-6396 (Montag bis Samstag, 9:00 bis 17:30 Uhr)

eMail: india.callcentre@tpv-tech.com

Informationen fir EAC m

Monat und Jahr der Herstellung Informationen entnehmen Sie bitte dem Typenschild.

OOO “Tpo¢TexHuka”

Name und Ort des Herstellers Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHoit powu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccus

HaumeHosaHue opratusaummn: OOO “TpodpTexHuka”

Aapec: 3-i1 MNpoesa MapbuHolt powu, 40/1 odpuc 1. Mocksa, 127018, Poccusa
Importeur und Informationen KoHTakTHOe AMuo: HaTaabs AcTadbesa,

+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru
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Hinweis
Endanwender-Lizenzvereinbarung der Software

Die Endanwender-Lizenzvereinbarung dieser Software (diese ,,Vereinbarung®) ist eine rechtlich bindende Vereinbarung zwischen
Ihnen (einer Einzelperson oder juristischen Person) und MMD Monitors & Displays Nederland B.V,, einer niederlandischen

GmbH mit Firmensitz in Prins Bernhardplein 200, 1097 JB Amsterdam, Niederlande, und ihren Tochtergesellschaften (einzeln und
kollektiv ,,MMD*). Diese Vereinbarung gibt Ihnen das Recht zur Nutzung bestimmter Software (die ,,Software*), einschlieBlich
Nutzerdokumentation in elektronischer Form, die separat oder gemeinsam mit einem MMD-Produkt bereitgestellt wurde (das
,Gerit®). Durch Herunterladen, Installation oder anderweitige Nutzung der Software stimmen Sie samtlichen Bedingungen dieser
Vereinbarung zu. Falls Sie diesen Bedingungen nicht zustimmen, diirfen Sie die Software nicht herunterladen, installieren oder
anderweitig nutzen. Falls Sie die Software auf einem greifbaren Medium, z. B. einer CD, ohne die Moglichkeit zur Priifung dieser Lizenz
erhalten haben und diesen Bedingungen nicht zustimmen, konnen Sie eine vollstandige Erstattung des von Ihnen ggf. fir die Software
bezahlten Betrags erhalten, sofern Sie die Software ungenutzt mit Zahlungsbeleg innerhalb von 30 Tagen ab Kaufdatum zuriickgeben.

1. Gewahrung der Lizenz. Diese Vereinbarung gewéhrt Ihnen ein nicht exklusives, nicht Ubertragbares, nicht unterlizenzierbares Recht, eine
(1) Kopie der angegebenen Version der Software im Objektcode-Format entsprechend den Erlduterungen in der Nutzerdokumentation
und ausschlief3lich zu persénlichen Zwecken auf dem Gerét zu installieren und zu nutzen. Die Software wird ,,genutzt”, wenn sie in den
tempordren oder permanenten Speicher (z. B. RAM, Festplatte usw.) des Gerites geladen wird.

2. Eigentum. Die Software wird Ihnen gegentber lizenziert, nicht an Sie verkauft. Diese Vereinbarung gewéhrt lhnen nur das Recht zur
Nutzung der Software, Sie beziehen keinerlei nicht in dieserVereinbarung angegebenen Rechte an dieser Software, weder ausdricklich
noch impliziert. MMD und seine Lizenzgeber behalten sdmtliche Rechte, Anspriiche und Interessen an der Software, einschlie3lich
sdmtlicher Patente, Urheberrechte, Geschéftsgeheimnisse und anderer hierin enthaltener Rechte am geistigen Eigentum. Die Software ist
durch Urheberrechtsgesetze, internationale Vertrage und andere Rechte am geistigen Eigentum geschitzt. Daher dirfen Sie die Software,
sofern nicht ausdriicklich anders hierin angegeben, ohne vorherige schriftliche Erlaubnis von MMD nicht kopieren. Ausgenommen ist die
Erstellung einer (1) Kopie der Software allein zu personlichen Sicherungszwecken. Sie dirfen jegliche gedruckten Begleitmaterialien der
Software nicht kopieren oder mehr als eine (1) Kopie einer in elektronischer Form bereitgestellten Nutzerdokumentation anlegen; Sie
durfen lediglich eine (1) Kopie solcher gedruckten Materialien ausschlie3lich zu Sicherungszwecken anlegen.

3. Lizenzbeschrankungen. Sofern nicht anderweitig hierin angegeben dirfen Sie die Software nicht vermieten, verleasen, unterlizenzieren,
verkaufen, weitergeben, verleihen oder anderweitig Ubertragen. Sie durfen die Software nicht zuriickentwickeln, dekompilieren oder
disassemblieren und dies auch keinen Drittanbietern erlauben, sofern dieses Verbot nicht ausdriicklich durch geltendes Recht untersagt
ist. Sie dUrfen keine Produktidentifizierungen, Urheberrechtshinweise oder andere Eigentumskennzeichnungen oder Beschrankungen von
der Software entfernen oder aufer Kraft setzen. Alle Titel, Marken, Urheberrechtshinweise und Hinweise auf beschrankte Rechte missen
bei |hrer Sicherungskopie der Software reproduziert werden. Sie dirfen die Software nicht modifizieren oder anpassen, in anderen
Programmen zusammenfiihren oder abgeleitete Werke basierend auf der Software erstellen.

4. Haftungsausschluss. Die Software soll Sie bei der Ubertragung von Materialien, an denen Sie das Urheberrecht haben oder bei denen
Sie eine Berechtigung zum Greifen und Ubertragen vom Urheberrechtsinhaber bezogen haben, unterstitzen. Sofern Sie nicht das
Urheberrecht besitzen oder die Erlaubnis zur Aufbereitung und Ubertragung vom Urheberrechtsinhaber eingeholt haben, kénnten Sie
Urheberrechte verletzen und es kénnten lhnen gegenliber Schadenersatzanspriiche und andere Rechtsmittel gettend gemacht werden.
Falls Sie Ihre Rechte nicht kennen, sollten Sie sich an lhren Rechtsberater wenden. Sie Ubernehmen vollstandige Verantwortung fur die
rechtliche und verantwortungsvolle Nutzung der Software.

5. Open-Source-Software. (a) Diese Software kann Komponenten enthalten, die Open-Source-Bedingungen entsprechend der
Begleitdokumentation des Gerdtes unterliegen. Diese Vereinbarung gilt nicht fir diese Software als solches. (b) Ihre Lizenzrechte gemal3
dieserVereinbarung beinhalten keine Rechte oder Lizenzen zur Nutzung,Verteilung oder Erstellung beliebiger abgeleiteter Arbeiten der
Software, welche die Software Open-Source-Bedingungen aussetzen wirde. ,,Open-Source-Bedingungen® meint Bedingungen jeglicher
Lizenz, die direkt oder indirekt (1) Verpflichtungen fir MMD in Bezug auf die Software und/oder abgeleitete Werke davon begriinden oder
zu begriinden vorgeben, oder (2) jeglichen Dritten jegliche Rechte oder Immunitidten im Rahmen von Rechten des geistigen Eigentums
oder Eigentumsrechten an der Software oder abgeleiteten Werken davon gewéhren oder zu gewdhren vorgeben.

6. Beendigung. Diese Vereinbarung tritt bei Installation oder erstmaligen Benutzung der Software in Kraft und endet (1) im Ermessen von
MMD aufgrund Ihrer Nichteinhaltung jeglicher Bedingungen dieser Vereinbarung oder (i) bei Zerstérung samtlicher Kopien der Software
und zugehdriger Materialien, die lhnen hierunter von MMD bereitgestellt wurden. MMDs Rechte und lhre Verpflichtungen Uberdauern die
Beendigung dieser Vereinbarung.

Xi
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7.Aktualisierungen. MMD kann nach eigenem Ermessen Aktualisierungen fur die Software erstellen, die durch allgemeine Veroffentlichung
auf der Webseite oder Uber andere Methoden oder Mittel verfligbar gemacht werden. Solche Aktualisierungen kénnten gemdl3 den
Bedingungen dieser Vereinbarung verflgbar gemacht werden oder die Verdffentlichung solcher Aktualisierungen kénnte Threr Zustimmung
einer weiteren Vereinbarung unterliegen.

8. Support-Dienste. MMD verpflichtet sich nicht zur Bereitstellung technischen oder anderen Supports (,,Support-Dienste") fir die
Software. Falls Ihnen MMD Support-Dienste bietet, unterliegen diese separaten Bedingungen, die zwischen Ihnen und MMD vereinbart
werden.

9. Eingeschrankte Software-Garantie. MMD bietet die Software wie besehen (ohne Mangelgewéhr) und ohne jegliche Garantie, auB3er
dass die Software fur einen Zeitraum von einem Jahr nach erstmaligem Herunterladen, Installieren oderVerwenden der Software

— je nachdem, was zuerst eintritt — im Wesentlichen in Ubereinstimmung mit der Begleitdokumentation der Software lauft. MMDs
ausschlief3lich Haftung und Ihr exklusives Rechtsmittel bei Verletzung dieser Garantie besteht darin, dass nach MMDs Wahl entweder (i) der
ggf. fir die Software bezahlte Preis zurlickerstattet wird oder (i) die nicht der hierin angegebenen Garantie entsprechende und gemeinsam
mit einer Kopie lhres Belegs an MMD zuriickgegebene Software repariert oder ersetzt wird. Diese eingeschrdnkte Garantie erlischt, falls
der Softwarefehler durch Unfall, Missbrauch, falschen Gebrauch oder fehlerhafte Anwendung verursacht wurde. Jegliche Ersatzsoftware
unterliegt der verbleibenden Dauer der Originalgarantie oder einer Garantiedauer von dreif3ig (30) Tagen, je nachdem, welcher Zeitraum
ist. Diese eingeschridnkte Garantie findet keine Anwendung, falls Ihnen die Software kostenlos auf reiner Evaluationsbasis bereitgestellt
wurde.

10. Keine anderen Garantien. Sofern oben nicht angegeben, garantieren MMD und seine Lizenzgeber nicht, dass die Software fehler- oder
unterbrechungsfrei lauft oder lhren Anforderungen entspricht. Sie tragen die alleinige Verantwortung fir die Auswahl der zur Erzielung Ihrer
vorgesehenen Ergebnisse erforderlichen Software sowie fur Installation, Nutzung und mit der Software erzielte Ergebnisse. Im gesetzlich
hochstzuldssigen Maf3 lehnen MMD und seine Lizenzgeber sémtliche Garantien und Bedingungen, sowohl ausdriicklich als auch impliziert ab,
unter anderem einschlieB3lich implizierter Garantien bezlglich der Marktgangigkeit, Eignung fiir einen bestimmten Zweck und Genauigkeit
oderVollstandigkeit der Ergebnisse in Bezug auf Software und Begleitmaterialien. Es gibt keine Garantie gegen Rechtsverletzung. MMD
garantiert nicht, dass Sie sichere Inhalte herunterladen, kopieren, speichern, anzeigen, Ubertragen und/oder wiedergeben kénnen.

11. Haftungsbeschrankung. Unter keinen Umstdnden haften MMD oder seine Lizenzgeber fir jegliche indirekten, speziellen, beildufigen
oder Folgeschdden sowie Schadenersatz jeglicher Art, unter anderem einschlief3lich Verlusten von Einnahmen oder Umsitzen,
Geschéftsunterbrechungen, Verlusten von Geschéftsinformationen, Datenverlusten, Nichtnutzbarkeit oder anderer finanzieller Verluste,
selbst wenn MMD oder seine Lizenzgeber tber die Mdglichkeit solcher Schaden in Kenntnis gesetzt wurden. Unter keinen Umstianden
Ubersteigt der gesamte Haftungsumfang von MMD oder seinen Lizenzgebern fiir Schaden, die aus dieser Vereinbarung hervorgehen, den
tatsdchlich von Ihnen fir die Software bezahlten Preis oder funf Pfund Sterling (5,00).

12. Marken. Bestimmte in dieser Vereinbarung verwendete Produkt- und MMD-Namen, die Software und die gedruckte
Nutzerdokumentation kénnen Marken von MMD, seinen Lizenznehmern oder anderen Dritten sein. Sie sind nicht berechtigt, solche
Marken zu nutzen.

13. Exportverwaltung. Sie stimmen zu, dass Sie die Software weder direkt noch indirekt an ein Land, fiir das der United States Export
Administration Act oder dhnliche Gesetze oder Richtlinien derVereinigten Staaten eine Exportlizenz oder eine andere Zulassung durch die
US-Regierung erfordert, zu exportieren oder zu reexportieren, sofern nicht zuvor eine geeignete Exportlizenz oder Zulassung eingeholt
wurde. Durch Herunterladen oder Installieren stimmen Sie zu, diese Exportbestimmung einzuhalten.

14. Geltendes Gesetz. Diese Vereinbarung unterliegt den Gesetzen der Niederlande ohne Berlcksichtigung der Bestimmungen hinsichtlich
Gesetzeskonflikten. Diese Vereinbarung unterliegt nicht dem Ubereinkommen der Vereinten Nationen tiber Vertrigt des internationalen
Warenverkaufs, dessen Anwendung ausdriicklich ausgeschlossen wird. Jegliche Streitigkeiten zwischen lhnen und MMD beziglich dieser
Vereinbarung unterliegen der nicht exklusiven Zusténdigkeit der Gerichte der Niederlande. Falls aus irgendeinem Grund ein zustandiges
Gericht eine Bestimmung oder einen Teil davon fUr nicht umsetzbar befindet, bleibt die restliche Vereinbarung vollstandig in Kraft und
wirksam.

15.Allgemeines. Diese Vereinbarung umfasst die gesamte Vereinbarung zwischen |hnen und MMD und [6st jegliche vorherigen
Zusicherungen, Verpflichtungen oder andere Kommunikation oder Werbung in Bezug auf die Software und Nutzerdokumentation ab. Falls
ein Teil dieser Vereinbarung fUr ungiltig erkldrt wird, bleibt die restliche Vereinbarung vollstandig in Kraft und wirksam. Diese Vereinbarung
beeintrachtigt keine gesetzlichen Verbraucherrechte.

Xii



24BDL4151T

Open-Source-Lizenzerkldarung

Haftungsausschluss in Bezug auf Dienste und/oder Software von Drittanbietern

Von Dritten angebotene Dienste und/oder Software kénnten ohne Vorankiindigung gedndert, angehalten oder beendet werden. MMD Gbernimmt keine
Verantwortung fur derartige Situationen.

(Open-) Source-Software von Dritten

Dieses Produkt kénnte (Open-) Source-Software von Dritten nutzen und die Verwendung dieser (Open-) Source-Software von Dritten kdnnte
Bedingungen solcher Dritten unterliegen. Im Falle der Verwendung von Open-Source-Software bietet MMD Quellenzuordnung, sofern zutreffend. Sofern
Bedingungen der Open-Source-Lizenz dies erfordern, verdffentlicht MMD die relevanten Teile des Quellcodes fur das Produkt unter http:/licenses.cmnd.io.
MMD bietet hiermit auf Anfrage die Bereitstellung einer Kopie des vollstandigen entsprechenden Quellcodes fir die urheberrechtlich geschitzten Open-
Source-Pakete in diesem Produkt, fir das solch eine Bereitstellung durch die entsprechende Lizenz angefordert wird. Dieses Angebot ist nach Produktkauf
bis zu drei Jahre fUr jeden, der diese Informationen erhilt, giiltig. Bitte wenden Sie sich zum Erhalt des Quellcodes schriftlich in englischer Sprache an open.
source@tpv-tech.com

Sie kénnen die detaillierten Informationen im Android-OSD finden.
Settings (Einstellungen) -> About (Info) -> Legal information (Rechtliche Informationen) -> Open source licenses (Open-Source-Lizenzen)

Open source licenses
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1.  Auspacken und installieren

1.1. Auspacken
*  Dieses Produkt ist gemeinsam mit dem Standardzubehér in einem Karton verpackt.
* Jegliches optionales Zubehdr wird separat verpackt.
+  Stellen Sie nach dem Offnen des Kartons sicher, dass der Lieferumfang vollstandig und unbeschidigt ist.

1.2. Lieferumfang
Bitte prifen Sie, ob Ihr Lieferumfang folgende Artikel enthélt:
* LCD-Display f i )

*  Kurzanleitung =

*  Gleichspannungsnetzteil

e Netzstecker

e USB-Kabel
° HDMI-Kabel T
e Stinder \ J Kurzanleitung

*  Schrauben fir Stander (4 Stiick)

*  Kabelklemme (2 Stiick)

e Schrauben fir 4G-Platine (2 Stick)
= =, =

DN =N > %
%' @' U=H @,
HDMI-Kabel USB-Kabel

E 5 - T

Stander Schrauben fur Kabelklemme Schrauben fur
Stander (4 Stuck) (2 Stick) 4G-Platine (2 Stlck)

* Artikel kénnen je nach Ort variieren.

Design und Zubehor des Anzeigegerdtes konnen von den obigen Abbildungen abweichen.

Hinweise:
*  Nur folgendes Netzteilmodell verwenden: Philips ADPC2065.

* Verwenden Sie bei allen anderen Regionen ein Netzkabel, das der Wechselspannung der Steckdose entspricht, zugelassen ist und mit den
Sicherheitsrichtlinien des entsprechenden Landes tibereinstimmt (Typ HOSW-F, 2G oder 3G, 0,75 oder 1 mm” empfohlen).

*  Bewahren Sie den Karton und die Verpackungsmaterialien auf, falls Sie das Gerdt einmal verschicken missen.
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1.3. Installation

1.3.1. Netzkabel anschlieBen

1. Verbinden Sie den Anschluss des Netzteils mit dem Netzeingang
des Displays.

2. Stecken Sie den passenden Netzstecker vollstindig in das Netzteil.

3. Verbinden Sie den Netzstecker des Netzteils zum Einschalten des
Gerates mit einer Steckdose.

1.3.3. Beriihrungsfunktion iiber einen PC nutzen

1. Verbinden Sie den HDMI-Eingang Uber das mitgelieferte HDMI-
Kabel mit dem HDMI-Ausgang des PCs.

2. Verbinden Sie das Display Uber den OTG-Anschluss mit dem
mitgelieferten USB-Kabel mit einem PC.

|lo8-—0Oo o o |

1] HDMI IN
T HDMI Out o

T

1.3.4. Stander installieren.

1. Stellen Sie sicher, dass das Anzeigegerdt ausgeschaltet ist.

2. Breiten Sie eine Schutzabdeckung auf einem flachen Untergrund
aus.

3. Legen Sie das Display mit der Bildschirmseite nach unten auf die
Schutzabdeckung.

4, Stander mit Schrauben installieren.

/ Screws

Heben Sie den Stinder an, bis er hdrbar einrastet.
Die Neigungswinkel zur Wahrung eines stabilen Standern sind 24,5
und 62 Grad.
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1.3.5. 4G-Modul installieren. 1.3.6. Display an der Wand montieren.

1. Stecken Sie den Schlitzschraubendreher sorgféltig in die Licke der 1. Schablone fir Wandmontageldcher: 100 (H) x 100 (V) mm
hinteren Abdeckung ) 2. Wandmontageschraube: M4x (14+X) (X = Dicke der

2. Heben Sie die hintere Abdeckung zum Offnen leicht an. Wandmontageplatte)

3. Installieren Sie die 4G-Modulplatine, indem Sie zwei Schrauben mit r N\

einem geeigneten Schraubendreher festziehen.

4. Verbinden Sie die 4G-Antennenkabel mit Anschlissen an der PHILIPS

Platine.

5. Hintere Abdeckung wieder anbringen.

1.3.7. Kabelklemme verwenden.

7

PHILPS

4G Module Board ~ Screw 4G Antenna
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2.  Physisches Aussehen, Funktionen
und Merkmale

2.1. Ansicht von vorne

i

s ) '
\ g J
@ Frontkamera und Mikrofonempfanger
@ Betriebsstatusanzeige

2.2. Ansicht von hinten

O——o

@>——0 PHILPS

@——e

L
A\ J
@ MenU: Zur Aktivierung des MenUs.
@ Volume +/- (Lautstdrke +/-): Lautstdrke erhéhen und
verringern.

@ Input (Eingabe):Wihlen Sie die Eingangsquelle.

Diese Tasten driicken

Vorgehensweise

Menu (Menti) + Volume-
(Lautstérke-)

App Admin mode (Admin-Modus)
starten

Menu (Ment) + Volume+
(Lautstdrke+)

App Quick Information
(Schnellinformationen) starten

Menu (Meni) + Menu (Meni)

+ Volume+ (Lautstdrke+) +
Volume- (Lautstérke-) + Volume-
(Lautstdrke-) + Volume+
(Lautstarke+)

BerUhrungsfunktion aktivieren

Menu (Meni) + Menu (Mend) +
Volume- (Lautstérke-) + Volume-
(Lautstarke-)

Bildschirm einschalten

Eingabe

HDMI/Android-Quelle wechseln

Volume+ (Lautstdrke+)

Lautstarke-OSD starten

Volume- (Lautstdrke-)

Lautstérke-OSD starten

Menu (Ment) + Menu (Ment) +
Menu (Ment) + Menu (Ment) +
Menu (Ment) + Menu (Menu)

IME aktivieren

2.3. Eingabe/Ausginge

-

PHILPS

() HDMI-Ausgang
HDMI-Video/Audioausgang.

(2) USB-Port
SchlieBen Sie lhr USB-Speichergerdt an.

(3 oTG
schlief3en Sie hier ein USB-Speichergerdt zur Aktualisierung der
Mainboard-Firmware an.

Hinweis: Der Anschluss dient nur zur Firmware-Aktualisierung.
USB-Berlihrungssteuerung wechselt bei HDMI-Quelle zu
PC-USB-Upstream.

(@ MicroSD

Zum Installieren einer microSD-Karte.

() LAN
*  LAN-Steuerungsanschluss zur Fernsteuerung Uber das
Kontrollzentrum.

*  PoE+ (Power over Ethernet)
Hinweis:

1. Das PoE-Geridt muss mit den Anforderungen von IEC60950-1
LPS Ubereinstimmen.

2. Bitte verwenden Sie zur Nutzung von PoE ein abgeschirmtes
Kabel.

(6) HDMI-Eingang
HDMI-Video/Audioeingang.

(@ Kopfhorer
3,5-mm-Kopfhéreranschluss (CTIA-Standard).

Gleichspannungseingang
Zum Ein-/Ausschalten des Netzteils.
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3. Bedienung

Hinweis: Bei den in diesem Abschnitt erwihnten Steuertasten handelt
es sich um Fernbedienungstasten, sofern nicht anders
angegeben.

3.1. Angeschlossene Videoquelle anschauen

1. Dricken Sie zum Umschalten zwischen HDMI und Android die
Taste [&2J] SOURCE.

3.2. Overview (Ubersicht)

1. Launcher (Startprogramm):

*  Plattform-Startprogramm ist wie folgt eine schwarze Seite:

*  Mit der Zurlick-Taste kénnen Sie jede App verlassen, der
Bildschirm kehrt automatisch zum Android-PD-Startprogramm
zuriick.

2. Admin-Modus:

Admin-Modus ermdglicht Nutzereinrichtung und Gerédtesteuerung.
,Menu,Volume Down (Mend, Lautstdrke-)" am Bedienfeld

zum Starten des Admin-Modus driicken. Bildschirm zeigt

eine Dialoganfrage zur Eingabe des Admin-Kennwortes,
Standardkennwort ist ,,1234". Nutzer kann das Kennwort unter
,Settings (Einstellungen)" -> | Signage Display (Signage-Anzeige)"* ->
., System Tools (Systemwerkzeuge)" -> ,,Change the Administrator
Password (Administratorkennwort dndern)"* andern.

Please enter the password

Der Admin-Modus zeigt finf Symbole: , Settings™ (Einstellungen),
JApps”, , Network™ (Netzwerk), , Storage” (Speicher) und ,,Help*
(Hilfe).

——
= ‘wm = B8 0

Settings Apps Network Storage Help

1. Settings (Einstellungen): Zum Starten der App Settings
(Einstellungen).

2. Applications (Applikationen): Zum Anzeigen aller Apps.
Network (Netzwerk): Zum Einrichten von WLAN-, Ethernet-
und Mobilnetzwerk.

4. Storage (Speicher): Einfacher Dateimanager fir Nutzeranzeige
der Dateiliste im System.

5. Help (Hilfe): Bereitstellung des Links, damit Nutzer Hilfe von
der offiziellen Philips-Webseite erhilt.

Hinweis: Wenn der Nutzer das Admin-Modus verlisst, kehrt das
System zur Startquelle zuriick.
1) Einstellungsseite:
Settings (Einstellungen): Zum Aufrufen der Einstellungsseite.
Signage Display (Signage-Anzeige): Zum Aufrufen der
Einstellungsseite der Signage-Anzeige.

& signage Display

&

Display

iil
2

© Datestime

2.) Applikationsseite:

Listet alle Anwendungen auf dieser Seite auf, einschlief3lich
Anwendungen, die vom Nutzer selbst installiert wurden.

- ABCH

Media Player POF Player
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3) Netzwerk-Seite

WLAN und Mobil erscheinen nur, wenn das System ein verfligbares
WLAN- und Mobilfunkmodul hat.

(@

Ethernet Mobile

4) Speicherseite:

i 4

SD SanDisk SD card (10.88 GB/14.83 GB) USB Transcend (21.14 GB/29.25 GB)

5) Hilfe-Seite:
Zeigt Support-Webseite in Link und QR-Code.

http://Www.philips.com/signagesolutions-support
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3.3. Media Player (Medienplayer)

3.3.1. OSD-Meniiinteraktion mit dem

1.

Medienplayer:
Boot on source (Startquelle):
- Input (Eingabe):

m  Wenn Sie die Medienplayer-Quelle wahlen, ruft die
Plattform nach Abschluss des Startvorgangs automatisch
den Medienplayer auf.

- Playlist (Wiedergabeliste):
m Hauptseite: Ruft die Startseite des Medienplayers auf.

m  Wiedergabeliste 1 bis 7: Ruft den Medienplayer auf und gibt
automatisch Datei 1 bis Datei 7 der Wiedergabeliste wieder.

Zeitplan:
- Schedule list (Zeitplanliste):

m Sie kdnnen 7 Zeitpldne festlegen.
- Enable (Aktivieren):

m  Aktiviert/deaktiviert den Zeitplan.
- Start time (Startzeit):

m Stellen Sie die Startzeit ein.
- End time (Endzeit):

m Stellen Sie die Endzeit ein.
- Play list (Wiedergabeliste):

m  Ruft den Medienplayer auf und gibt automatisch Datei 1 bis
Datei 7 der Wiedergabeliste wieder:

- Days of the week (Wochentage):

m Stellen Sie SO, MO, DI, MI, DO, FR oder SA ein.
- Every week (Jede woche):

m Lebenszyklus festlegen.
- Save (Speichern)

m  Zum Speichern des Zeitplans.

3.3.2. Maedienplayer-Vorstellung:

1.

Startseite der Medienplayer-App, diese Seite hat drei Elemente:
Play" (Wiedergabe), ,Compose' (Zusammenstellen) und , Settings"
(Einstellungen).

Play (Wiedergabe): Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.

Compose (Zusammenstellen): Zum Bearbeiten der Wiedergabeliste.
Settings (Einstellungen): Zum Einstellen der
Wiedergabeeigenschaften.

Play

ED Media Player

Signage Solutions. Settings

Wihlen Sie auf der Startseite ,,Play" (Wiedergabe), wahlen Sie dann
eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe zwischen DATEI 1 und
DATEI 7.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PlayList

File 1 V4

File 2

File3

File 4
File5
File 6

File7

Wihlen Sie auf der Startseite ,,Compose” (Zusammenstellen),
wihlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Bearbeitung zwischen
DATEI 1 und DATEI 7.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PlayList
File1 Ve
File 2
File 3
File 4
File 5
File6
File 7

Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahlt wird, fihrt Sie die App
durch die Auswahl der Medienquelle.

Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im Stammverzeichnis
abgelegt sein.

Beispiel

Videos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/
philips/video/

Fotos: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
photo/

Musik: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
music/

Select media from ?
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5. Wenn Sie den ,,USB"-Speicher wahlen, fihrt die App Sie zur
Auswahl des USB-Gerétes.

Select USB storage

USBLDISKI USB DISK2

6. Sie kénnen eine nicht leere Wiedergabeliste bearbeiten oder
|6schen; wahlen Sie einfach die gewlnschte Wiedergabeliste mit
Stiftsymbol.

Edit or Delete ?

Delete

7. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste beginnen,
erscheint der nachstehende Bildschirm.
Source (Quelle) — Dateien im Speicher.
Playlist (Wiedergabeliste) — Dateien in der Wiedergabeliste.
Es gibt 4 Symbole, die die Tasten der Fernbedienung reprdsentieren.
Option key (Optionstaste) — Leiste einblenden.
Play key (Wiedergabetaste) — Mediendatei wiedergeben.
Info key (Infotaste) — Medieninformationen anzeigen.

Touch file key (Berlihrungsdatei-Taste) — Datei auswahlen/abwahlen.

Hinweis:

Wenn Sie das Verzeichnis auf der Quelle lange gedriickt halten, wird
der vollstandige Pfad in der Leiste angezeigt.

Source

M Photo(Storage path :/phil

8 Video(Storage path :/phil

Compose

6-1 Die Leiste ermdglicht Folgendes:

- select all (Alles wahlen): Alle Speicherdateien wahlen.

- delete all (Alles 16schen): Alle Wiedergabelistendateien 16schen.

- add/remove (Zufiigen/Entfernen): Wiedergabeliste von der Quelle
aktualisieren.

- sort (Anordnen):Wiedergabeliste anordnen.

- save/abort (Speichern/Abbrechen): Wiedergabeliste speichern
oder abbrechen.

- back (Zurlck): Zurtickkehren.

sunjpg ..

oobe.png sunjpg

®
video_1080p_12fps.mp4 oobe.png

W Deleteall video_720p.mp4

19a09d95-232a-4¢cb7-9d31-c1

8. Wenn Sie ,Sort" (Anordnen) in der Leiste wahlen, kénnen Sie die
individuelle Anordnung der Dateien dndern.

Sort

Slideshow
5-1_GIF_Test 1600 x 120
5-2_GIF_DfQqM.gif L
bookmark_home.jpg
tpvlauncher_application:
1.ipg

4m.jpg

9. Drlicken Sie nach Auswahl der gewlinschten Datei die Infotaste und
es werden detaillierte Informationen zu ihr angezeigt.

File Name
File Size
Resolution
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10. Driicken Sie nach Auswahl der gewlnschten Datei die
Wiedergabetaste und die Mediendatei wird direkt wiedergegeben.

A

o) A

11. Wenn Sie eine Wiedergabeliste mit Bilddateien erstellen, werden
Sie vor dem Speichern von der App gefragt, ob Sie die Diaschau mit
Musik hinterlegen mdchten.

Add background music to
slideshow ?

Yes No

12. Wihlen Sie ,,Settings" (Einstellungen) auf der Startseite, diese Seite
hat drei Teile: ,,Repeat Mode" (Wiederholungsmodus), ,,Slideshow
Effect” (Diaschaueffekt) und , Effect Duration™ (Effektdauer).
Repeat Mode (Wiederholungsmodus): Wiedergabemodus.
Slideshow Effect (Diaschaueffekt): Fotodiaschaueffekt.

Effect Duration (Effektdauer): Fotoeffektdauer

Settings

Slideshow Effect

Right to left

Fold
Corner

+/ None

Effect Duration

13. Medienformate finden Sie unter Seite 26 Unterstltzte
Medienformate.

14. Wiedergabeliste per FTP bearbeiten
Schritt 1. Medienplayer-Textdatei erstellen.

- Dateiname:mpplaylistX.txt, , X" meint die Nummer der
Wiedergabeliste (1,2,3,4,5,6,7).

Bsp. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Inhalt:

| mpplaylist] .t £ |
1 photo/xxxX.Jpg
video/yyy.mp4

3 music/zzz.mp3

Hinweis:Falls die Wiedergabedatei Videos und Musik enthdlt, ist der
Bildschirm bei Wiedergabe einer Musikdatei schwarz.

Schritt 2. mpplaylistXitxt in ,philips“-Ordner des internen Speichers
kopieren. Dazu kdnnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips

Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Schritt 3. Mediendateien in Ordner , photo",, video" und , music" im

Ordner , philips" vorbereiten, nur interner Speicher.

- Bsp./storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyymp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzzmp3

Schritt 4. Medienplayer-App starten, sie importiert die Medienplayer-
Textdatei automatisch.

PS. Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird, wird diese
Anderung nicht in die Wiedergabelisten-Textdatei geschrieben,
wenn ein Nutzer die Wiedergabeliste per Fernbedienung wechselt.
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3.4. Browser-Anleitung 4

, Option" driicken, anschlieBend erscheint links eine Liste
1.

) . ) ) . Import (Importieren): URL-Listendatei importieren

Startseite der Browser-App, diese Seite hat ein Element: ,,Settings" Export (Exportieren): URL-Listendatei exportieren

(Elr‘wstellunlgen‘). ) L ) Delete all (Alles 16schen): Alle URL-Aufzeichnungen auf der rechten
Wihlen Sie Einstellungen, rufen Sie dann die ndchste Seite auf. Seite I5schen

Back (Zurlck): Liste auf der linken Seite schlief3en.

m B rows e r oo * import www.bbc.com

Signage Solutions

* export
[ ]

@ back

Option Cancel

2. Sie kénnen 1 bis 7 wahlen.

Beliebige Taste zur Anzeige eines Dialogs driicken. 4.1 Import (Importieren)

Importieren anklicken

@ import
2 export
B deleteall

@ back

Cancel

3. URL eingeben und OK driicken, dann werden die Daten in der Liste

gespeichert *  Speicher wihlen

oK Cancel

Import file from ?

internal ush SD card

¢ Datei mit URLs wahlen

www.bbc.com

Browser

Signage Solutions

Cancel

Cancel
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* Datei importieren und die URLs erscheinen in der Liste Dialog zeigt Speicherpfad der Datei und den Dateinamen.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

Option

* Dateiformat fur Import

,Save'" (Speicher)-Taste driicken, anschlie3end werden die URLs in
der Liste gespeichert.

PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/

FILE NAME : 20151208203709_url.txt
Cancel
Save Cancel

Format sollte wie nachstehend sein und die Endung ,,txt"* haben

urls. bt

http://www.abc.com
http://www.baidu. com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

4.2 Export (Exportieren):

*  Exportieren anklicken

@® import
2 export

W deleteall

@ back

Option

*  Speicher wihlen

Export file to ?

internal usb

S

OK driicken, dann werden die URL-Aufzeichnungen gespeichert.

www.bbc.com

Option Cancel

ED Browser

Signage Solutions

Wenn Sie auf der URL-Listenseite ein nicht leeres Element
wahlen, werden Sie mittels Dialog gefragt, ob die URL bearbeitet
oder wiedergegeben werden soll. WWenn Sie , Edit"* (Bearbeiten)
wahlen, erscheint der URL-bearbeiten-Dialog; wenn Sie ,,Play*
(Wiedergeben) driicken, erscheint die VWebseite der URL.

www.google.com

Option Cancel
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7. OSD-Menuinteraktion mit Browser

7.1 Boot on source (Startquelle)

* Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige) ->
General Settings (Allgemeine Einstellungen) -> Boot on source
(Startquelle) -> Eingabe der Browser-Wiedergabeliste ist O.
AnschlieBend zeigt PD nach dem Neustart den Browser:

*  Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige) ->
General Settings (Allgemeine Einstellungen) -> Boot on source
(Startquelle) -> Eingabe der Browser-Wiedergabeliste ist 1.
Dann zeigt PD die Webseite der 1. URL in der Browser-App.

7.2 Zeitplan
Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige) ->
General Settings (Allgemeine Einstellungen) -> Schedule (Zeitplan)
-> Ein-Zeit 1, Aus-Zeit 2, Eingabe Browser, beliebiger Wochentag
und Wiedergabeliste.

AbschlieBend das rechte Feld wahlen.
PD zeigt die Webseite der URL in der Browser-App, die Anzeige
beginnt bei Zeit 1 und endet bei Zeit 2.

8. URL-Liste per FTP bearbeiten
Schritt 1. Medienplayer-Textdatei erstellen.

- Dateiname:bookmarklist.txt.
- Inhalt:
|~ bookmarklist.t<t E3 |

1 https://www.google.com.tw/
http://abc.go.com/

Schritt 2. bookmarklisttxt in ,,philips”-Ordner des internen Speichers

kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fur DL, PL)
Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/lbookmarklist.txt

Schritt 3. Browser-App starten, sie importiert die BrowserTextdatei

automatisch.

PS. Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird, wird diese
Anderung nicht in die Wiedergabelisten-Textdatei geschrieben,
wenn ein Nutzer die Wiedergabeliste per Fernbedienung wechselt.

3.5. PDF Player (PDF-Player)

3.5.1. OSD-Meniiinteraktion mit dem PDF-

Player:
Boot on source (Startquelle):
- Input (Eingabe):

m  Wenn Sie die PDF-Player-Quelle wahlen, ruft PD nach
Abschluss des Startvorgangs automatisch den PDF-Player
auf.

- Playlist (Wiedergabeliste):

m Ruft die Startseite des PDF-Players auf.

m  Ruft den PDF-Player auf und gibt automatisch Datei 1 bis
Datei 7 der Wiedergabeliste wieder:

Zeitplan:

- Today (Heute):
m  Zeigt Datum und Uhrzeit.
- -07:
m Sie kdnnen 7 Zeitpldne festlegen.
- On/Off (EinfAus):
m Legt Startzeit und Endzeit fest.
- Input (Eingabe):

m  Wihlen Sie die PDF-Player-Quelle und PD ruft automatisch
den PDF-Player auf, sobald die Zeit abgelaufen ist.

- MO, DL ML, DO, FR, SA, SO, Jede woche:
m Lebenszyklus festlegen.
- Play list (Wiedergabeliste):
m  O:Ruft die Startseite des PDF-Players auf.

m 1 -7:Ruft den PDF-Player auf und gibt automatisch Datei 1
bis Datei 7 der Wiedergabeliste wieder.

- Clear all (Alles I6schen)

3.5.2. PDF-Player-Vorstellung:

1.

Startseite des PDF-Players, diese Seite hat drei Elemente: ,,Play"
(Wiedergabe), ,,Compose” (Zusammenstellen) und , Settings"
(Einstellungen).

Play (Wiedergabe): Zur Auswahl der Wiedergabeliste, die
wiedergegeben werden soll.

Compose (Zusammenstellen): Zum Bearbeiten der Wiedergabeliste.

Settings (Einstellungen): Zum Einstellen der
Wiedergabeeigenschaften.

Play

m PDF Player e

Settings
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2. Wihlen Sie auf der Startseite ,,Play"* (Wiedergabe), wahlen Sie dann 5. Sie kénnen eine nicht leere Wiedergabeliste bearbeiten oder
eine Wiedergabeliste zur Wiedergabe zwischen DATEI 1 und |6schen; wahlen Sie einfach die gewiinschte Wiedergabeliste mit
DATEI 7. Stiftsymbol.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PlayList

File 1 V4

File 2

Edit or Delete ?

Edit Delete

File3

File 4
File5
File 6
File 7

6. Sobald Sie mit der Bearbeitung einer Wiedergabeliste beginnen,

3. Wihlen Sie auf der Startseite ,,Compose" (Zusammenstellen), erscheint der nachstehende Bildschirm.

wihlen Sie dann eine Wiedergabeliste zur Bearbeitung zwischen Source (Quelle) — Dateien im Speicher.
DATEl 1 und DATEI 7. Playlist (Wiedergabeliste) — Dateien in der Wiedergabeliste.

Es gibt 4 Symbole, die die Tasten der Fernbedienung reprasentieren.
Option key (Optionstaste) — Leiste einblenden.

Play key (Wiedergabetaste) — Mediendatei wiedergeben.

Info key (Infotaste) — Medieninformationen anzeigen.

Das Stiftsymbol zeigt an, dass die Wiedergabeliste nicht leer ist.

PIaYLISt Ok key (OK-Taste) — Datei aus-/abwahlen.
File 1 /7 6-1. Die Leiste ermdglicht Folgendes:
gile2 - select all (Alles wahlen): Alle Speicherdateien wahlen.
:::: - delete all (Alles 16schen): Alle Wiedergabelistendateien [6schen.
o - add/remove (Zuflgen/Entfernen):Wiedergabeliste von der Quelle
_— aktualisieren.
File7 - sort (Anordnen): Wiedergabeliste anordnen.

- save/abort (Speichern/Abbrechen): Wiedergabeliste speichern
oder abbrechen.
- back (Zurlck): Zurtickkehren.

4. Falls eine leere Wiedergabeliste ausgewahlt wird, fihrt Sie die App
durch die Auswahl der Medienquelle.

Playlist
BBB.pdf [
Alle Mediendateien sollten unter /philips/ im Stammverzeichnis AAApdf BBB.pdf
abgelegt sein. Beispiel: @ AAA pe

W Deleteall

&

B save/abort

. Back

PDFs: {Stammverzeichnis des Speichermediums}/philips/
pdf/

Select media from ?
7. Wenn Sie ,,Sort" (Anordnen) in der Leiste wahlen, kénnen Sie die
individuelle Anordnung der Dateien dndern.

Internal usB SDcard

Slideshow

BBB.pdf

AAA pdf

13
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8. ,Settings” (Einstellungen) auf der Startseite wahlen, diese Seite
hat zwei Teile: ,Repeat Mode" (Wiederholungsmodus) und , Effect
Duration" (Effektdauer).

Repeat Mode (Wiederholungsmodus): Wiedergabemodus.
Effect Duration (Effektdauer): Fotoeffektdauer

Settings

Effect Duration

v/ 5s

9. PDF-Liste per FTP bearbeiten
Schritt 1. PDF-Player-Textdatei erstellen.

- Dateiname:pdfplaylistXtxt, , X" bedeutet Wiedergabeliste
Nummer (1,2,3,4,5,6,7),
z. B. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt

- Inhalt:
= pdfplavlistl bt E3 |
1 pdf/xxx.pdf

2 pdf/yyy.pdf
pdf/zzz.pdf]

Al

Schritt 2. pdfplaylistX.txt in ,,philips"-Ordner des internen Speichers
kopieren. Dazu kénnen Sie FTP nutzen.

- Dateipfad: /storage/emulated/legacy/philips (fir DL, PL)Bsp./
storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Schritt 3. PDF-Dateien in Ordner,,pdf* im Ordner, philips*
vorbereiten, nur interner Speicher

- Bsp. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Schritt 4. PDF-Player~App starten, sie importiert die PDF-Player-
Textdatei automatisch.

PS. Sobald die Wiedergabedatei (Text) importiert wird, wird diese
Anderung nicht in die Wiedergabelisten-Textdatei geschrieben,
wenn ein Nutzer die Wiedergabeliste per Fernbedienung wechselt.

3.6. CMND & Play

1) Server

Serveradresse von CMND & Play einrichten
2) Account (Konto)

Konto von CMND & Play einrichten

3) PIN Code (PIN-Code)

PIN-Code von CMND & Play einrichten
(4) Version

Es gibt zwei Optionen,Ver.2 und Ver.3
Ver. 2

Vereinbarung 2.0/2.2

Ver. 3

Vereinbarung 3,0/3,1

(5) Content (Inhalt)

Zur Auswahl stehen die drei Optionen Internal Storage (Interner
Speicher)/SD card (SD-Karte)/USB storage (USB-Speicher).

BeiVer2 werden Server/Account (Konto)/PIN code (PIN-Code)
ausgegraut und sind nicht verflgbar,

CMND & Piay

Version

3.7. Custom App (Angepasste App)

Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige) -> Source
settings (Quelleinstellungen) -> Custom app (Angepasste App)
Nutzereinrichtung des Kunden-APK. Die ausgewéhlte APK startet bei
Wechsel zur Kundeneingangsquelle. Falls der Nutzer keine Kunden-APK
einrichtet, zeigt das System einen schwarzen Bildschirm bei Wechsel zur
Kundeneingangsquelle.

Custom a0

Sebect app

Falls der Nutzer APK fur Kunden-App-Quelle einrichtet, wird der APK-
Name angezeigt. Andernfalls bedeutet dies, dass der Nutzer keine
Kunden-App eingerichtet hat.

App-Dialog wahlen

Select app

Hinweis:
Im System vorinstallierte APKs werden nicht in der Liste angezeigt. Nur
die manuell vom Nutzer installierten APKs werden angezeigt.

Save (Speichern)

Klicken Sie zur Wahl der ausgewdhlten APK als Kundenquellanwendung
auf SAVE (Speichern). Grau, falls keine verfliigbare Anwendung
ausgewahlt werden kann.

Forget (Vergessen)

Kundenquellanwendung 16schen. Grau, falls Nutzer keine
Kundenquellanwendung eingerichtet hat.

Cancel (Abbrechen)
Nichts tun und Dialog schlief3en.
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4. Setting (Einstellung)

Hauptelemente:
(1) Wi-Fi
(2) Ethernet
(3) Bluetooth
(4) Signage Display (Signage-Anzeige)
(5) Display (Anzeige)
(6) Apps
(7) Storage (Speicher)
(8) Security (Sicherheit)
(9) Language & input (Eingabe und Sprache)
(10) Date & time (Datum und Uhrzeit)
(11) Developer options (Entwickleroptionen)
(12) About (Info)

eless & networks

v Wi

©  Ethemet

Bluetooth

Signage Display

Display

Storage

Mo e oBog o

8 Securty

Languages & input

2 e

©  Datestime

4.1. Wi-Fi

Aktivieren/deaktivieren Sie die WLAN-Verbindung tber den
Hauptschalter unter Setting (Einstellungen) -> Wi-Fi (WLAN). Der
Bildschirm zeigt nach Aktivierung von WLAN diese Liste verfugbarer
WLAN-Zugangspunkte im unteren Bereich.
Hinweis:

Wenn WLAN aktiviert ist, wird Ethernet automatisch deaktiviert.

4.2. Ethernet

Zum Ein-/Ausschalten von Ethernet de-/aktivieren
Ethernet-Konfigurationsoptionen werden unter dem Hauptschalter
aufgelistet.
(1) Connection Type (Verbindungstyp) (Verbindungstyp wahlen:
DHCP oder Static IP (Statische IP))
A.DHCP
IP Address (IP-Adresse), Netmask (Netzmaske), DNS
Address (DNS-Adresse) und Gateway kdnnen nicht
gedndert werden.
Bei erfolgreicherVerbindung wird die aktuelle
Netzwerkkonfiguration angezeigt.
B. Static IP (Statische IP)
Im Modus Static IP (Statische IP) kénnen Sie IP Address
(IP-Adresse), Netmask (Netzmaske), DNS address (DNS-
Adresse) und Gateway eingeben.
Hinweis:
Eingabebeschrankung bei IP-Adresse, Netzmaske, DNS-
Adresse und Gateway-Adresse
(1) Format: Ziffer 0 — 9, Dezimalpunkt ,,."
(2) Mac Address (MAC-Adresse) (zeigt Ethernet-MAC-Adresse,
kann nicht gedandert werden)
Hinweis:
Ethernet wird automatisch deaktiviert, wenn Wi-Fi eingeschaltet und
eine Netzwerkverbindung hergestellt wird.

4.3. Bluetooth

Aktivieren/deaktivieren Sie Bluetooth Uber den Hauptschalter unter
Settings (Einstellungen) -> Bluetooth. Aktivieren Sie Bluetooth Uber
den Aktivieren/Deaktivieren-Schalter; anschlieflend beginnt das
Gerdt mit der Suche nach anderen erkennbaren Bluetooth-Gerdten
und listet die verfigbaren Geréte auf. Stellen Sie den Aktivieren/
Deaktivieren-Schalter zum Abschalten von Bluetooth auf Deaktivieren
ein.

Klicken Sie zum Initileren einer Verbindung mit anderen Bluetooth-
Geriéten auf das Element an verfligbaren Gerdten. Falls das System
nach einer PIN zur Kopplung des Gerites fragt, geben Sie den PIN-
Code ein.

Disable [o}

Ensble [}

O TWTPNEPAY
I DESKTOP99CVOFC

3 aD9E036174T1

4.4.

Signage Display (Signage-Anzeige) zur Einrichtung der meisten
Funktionen der Signage-Anzeige.

Signage Display (Signage-Anzeige)

Generalsettings
Server settings
Source settings
Network application
System tools

Mise.

System updates

Scaler FW updates

4.4.1. General Settings (Allgemeine
Einstellungen)
Einrichtung von Namen, ID, Logo, Startquelle und Zeitplan der Signage-
Anzeige.
1. Signage Display Name (Signage-Anzeigename)
Einrichtung von PD-Namen, Standardname Ethernet-MAC-Adresse
mit Préfix ,,PD_". Beispiel:,,PD_000b12223398". Die max. Linge des

Namens betrdgt 36 Zeichen im UTF8-Format. Zum Umbenennen
anklicken.

Please enter signage display name

PD_000b12223398)

2. Monitor-ID
Monitor-ID im Bereich von 1 bis 255 Dezimalzeichen und
Monitorgruppe im Bereich von 1 bis 254 Dezimalzeichen.
Standardmonitor-ID und Monitorgruppe sind beide 1.

3. Boot Logo (Startlogo)
Nutzer kénnen den Startbildmodus (Startanimation) des Gerétes
einrichten. Standard ist ON (Ein).

BootLogo

off o
on ®
User o
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A. Off (Aus): Startanimation ausschalten.

B.  On (Ein): Startanimation mit PHILIPS-Standardlogo einschalten.

C. User (Nutzer)
Startanimation mit vom Nutzer gewéhlter Startanimationsdatei
einschalten. Der Name der Startanimationsdatei lautet
,bootanimation.zip®.
Durch Anklicken von ,,Startanimation wahlen' erscheint ein
Dialog zur Auswahl der Startanimationsdatei. Das System sucht
automatisch nach Dateien auf SD-Karte und in USB-Speicher.

Choose Boot Animation

/data/local/bootanimation/bootanimation.zip

/storage/B199-90DE/bootanimation.zip

Funktionsvorstellung:
a.  Option description (Optionsbeschreibung)

Datei unter /data/local/bootanimation/:

Die von der SD-Karte oder dem USB-Speicher
kopierte Startanimationsdatei verwenden
Datei unter /storage/{USB_STORAGE_ID}/.

Die Startanimationsdatei auf der SD-Karte
verwenden

Datei unter /storage/{SD_STORAGE_ID}/:

Die Startanimationsdatei im USB-Speicher
verwenden

b. Save (Speichern)

Falls die Option oder markiert ist, driicken Sie die

Speichern-Taste, wenn Sie die Datei bootanimzation.zip von der SD-
Karte oder dem USB-Speicher unter /data/local speichern und als
Startlogo festlegen méchten.

c. Forget (Vergessen)

Driicken Sie die Vergessen-Taste, wenn die Datei bootanimation.zip
unter /data/local geléscht und kein Startlogo angezeigt werden soll.

d. Cancel (Abbrechen)
Nichts tun, Dialog schlieBen.

Wenn das System keine bootanimation.zip-Datei im externen
Speicher (USB, SD) und unter /data finden konnte, ist die Dateiliste
leer: Die Optionen ,,SAVE (Speichern)" und ,FORGET (Vergessen)"
sind ausgegraut und der Nutzer sollte priifen, ob sich die richtige
Datei im externen Speicher (USB, SD) befindet. Schlief3en Sie den
Dialog, stecken Sie ein externes Speichergerit ein und versuchen Sie
es noch einmal.

Falls der Ordner /data/local/bootanimation/ leer ist, bedeutet dies,
dass der Nutzer die Datei bootnimation.zip zuvor nicht gespeichert
hat. Nutzerlogo wird wéhrend des Systemstarts angezeigt.

Wenn das System die Datei bootanimation.zip im externen Speicher
(USB, SD) nicht finden kann, wird der Dialog zum Auflisten und
Auswihlen von Dateien angezeigt.

Choose Boot Animation

/storage/6237-3433/bootanimation zip

/storage/B199-90DE/bootanimation.zip

Falls der Ordner /data/local/bootanimation/ nicht leer ist, kann das
System keine Datei bootanimation.zip finden. Der Dialog zeigt die
Datei als erste Option und wahlt sie. Dies bedeutet die vorherige
Nutzerkopie (SAVE (Speichern)) der Datei bootanimation.zip.
System startet mit Startanimation in /data/local/bootanimation/
bootanimation.zip.

Choose Boot Animation

/data/local/bootanimation/bootanimation.zip

/storage/6237-3433/bootanimation.zip

/storage/B199-90DE/bootanimation.zip

FORGET

Nutzer kann die Startanimationsdatei mit der Schaltflache ,, SAVE
(Speichern)' ersetzen.

4. Boot on source (Startquelle)

Startquelle fur Nutzereinrichtung der Standardquelle, wenn das
Gerdt eingeschaltet ist.

Input (Eingabe): System startet nach Abschluss des Startvorgangs
automatisch von der ausgewahlten Quelle.

Input

O HomI

© Media player
O Browser

O CMND &Play
O PDF player
O Customapp

Playlist (Wiedergabeliste): Falls die Eingangsquelle Media Player
(Medienplayer), Browser oder PDF Player (PDF-Player) ist, kann der
Nutzer die Wiedergabeliste zum automatischen Wiedergeben oder
Starten an der Eingangshauptseite wahlen.

Edit Play List
© Main page

Bitte beachten Sie, dass bei Auswahl von ,,Custom app (Kunden-
App)" als Startquelle die vom Nutzer angegebene Anwendung (APK)
unter Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige)
-> Source Settings (Quelleinstellungen) -> Custom APP (Kunden-
App) ausgewdhlt werden muss.

5. Schedule (Zeitplan)

Einrichtung des Zeitplans zur automatischen Wiedergabe.

Hinweis:

1. Zeitplanprioritét ist hdher als Display (Anzeige) ->
Sleep and Display (Schlaf und Anzeige) -> Screen save
(Bildschirmspeicherung). Wenn der Zeitplan gestartet wird, setzt
das System die automatische Wiedergabe bis zum Abschluss
des Zeitplans fort, ohne dass die Schlafzeit beeintrachtigt wird.

2. Wenn der Zeitplan ausgeschaltet ist (Endzeit), kann das Gerdt
nur Uber die Startzeit des ndchsten Zeitplans aufgeweckt
werden. Alternativ kdnnen Sie das System Uber Schnelltaste
oder Netzwerk-SICP-Befehl aufwecken. Nach Aufwecken
des Systems zeigt das System einen schwarzen Bildschirm, da
Wiedergabeanwendungen abgeschlossen sind. Nutzer kann
die Navigationsleiste schnell aufrufen, indem er mit den Finger
nach oben wischt (falls Berlhrungssteuerung nicht deaktiviert
ist) oder den Admin-Modus aufruft. Schnellinformationen Uber
Schnelltaste.
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Die Schnelltaste ist verfligbar, wenn sich das System im
Ruhezustand befindet. Nutzer kann den Admin-Modus aufrufen
oder den Schnellinformationsdialog tUber die Schnelltaste
anzeigen.

Starttime

Input

Days of the week

Every Week

M
@

©)
Q)
©)
©)

%

®)
©)

SAvE

Schedule list (Zeitplanliste): Sie kénnen bis zu 7 Zeitplane
festlegen. Jede Zeitplaneinstellung ist unabhéngig.

Enable (Aktivieren): Aktivieren/deaktivieren Sie den
ausgewdhlten Zeitplan in der Zeitplanliste. Jeder Zeitplan hat
seinen eigenen Aktivieren/deaktivieren-Schalter.

Start time (Startzeit): Startzeit des ausgewahlten Zeitplans
einrichten.

End time (Endzeit): Endzeit des ausgewahliten Zeitplans
einrichten.

Input (Eingang): Automatische Wiedergabequelle des
ausgewdhlten Zeitplans wahrend des Zeitplanstarts einrichten.
Play list (Wiedergabeliste): Liste 1 bis 7 wahlen. Falls , input
(Eingang)" Media Player (Medienplayer), Browser oder PDF
player (PDF-Player) ist, kann der Nutzer Wiedergabeliste und
Zeitplan zur automatischen Wiedergabe der ausgewahlten
Wiedergabeliste wahlen.

Days of the week (Wochentage):Festlegung von Sunday
(Sonntag), Monday (Montag), Tuesday (Dienstag), Wednesday
(Mittwoch), Thursday (Donnerstag), Friday (Freitag) und
Saturday (Samstag) fur den ausgewdhlten Zeitplan.

Every week (Jede woche): Lebenszyklus des ausgewdhlten
Zeitplans festlegen.

SAVE (Speichern): Einstellungen des ausgewahlten Zeitplans
speichern. Denken Sie daran, auf ,,SAVE (Speichern) zu
Klicken, andernfalls

6. Screenshot (Bildschirmaufnahme)

Automatische Bildschirmaufnahme des Gerdtes einrichten. Zum
Aktivieren der Bildschirmaufnahmefunktionen auf , Enable (Aktivieren)*
klicken. Die Bildschirmaufnahme-Optionen ist grau, falls der Nutzer
Bildschirmaufnahme nicht aktiviert.

teh
&

Nutzer kann nach Aktivierung Bildschirmaufnahmeintervall und
Speicherordner einrichten. , Save to (Speichern unter)" benachrichtigt

den

Nutzer, dass Bildschirmaufnahmen im internen Speicher abgelegt

werden. Der Nutzer kann dies nicht manuell dndern.

Hinweis:

A

Bildschirmaufnahmefunktion 16scht Bildschirmaufnahmen
automatisch, wenn:

Startzeit (O Sekunden) Bildschirmaufnahme beginnt
40 Sekunden des Startens der Bildschirmaufnahme

Falls Nutzer die wochentliche Bereinigung von
Bildschirmaufnahmen wahlt, wechseln Daten geldschter

Daten zu dem Tag, an dem der Nutzer die Einstellung der
Bildschirmaufnahmefunktion angewendet hat.
Beispiel: Wenn Nutzer zundchst Montag als Tag der
wochentlichen Bereinigung festlegt, aber andere Einstellungen
in der Bildschirmaufnahmefunktion in Freitag dndert, wechselt
der Bereinigungstag zu Freitag (Wochentag der aktuellen
Systemzeit).

B. Ruhezustand- (System angehalten) und
Bildschirmaufnahmefunktion:
Bildschirmaufnahmefunktion wird auch unterbrochen, wenn
sich das System im Ruhezustand befindet. Die Funktion des
Versendens von Bildschirmaufnahmefotos wird ebenfalls
angehalten. Bildschirmaufnahmefunktion startet neu, wenn das
System aufgeweckt wird.

(1) Interval (Intervall)

Legen Sie das Bildschirmaufnahmeintervall fest, Nutzer

kann ein Intervall von 30 oder 60 Minuten zwischen den

Bildschirmaufnahmen wahlen.

Start Time (Startzeit)

Startzeit eines Tages von Bildschirmaufnahmen einrichten.

a.  Nutzer muss vorVerlassen des Dialogs auf ,,SAVE (Speichern)*
klicken. Andernfalls wird die Zeit nicht gespeichert.

b. Die Startzeit muss geringer sein als die Endzeit. Eine Meldung
benachrichtigt den Nutzer, falls das Intervall falsch ist.

(3) End Time (Endzeit)
Endzeit eines Tages von Bildschirmaufnahmen einrichten.

a.  Nutzer muss vorVerlassen des Dialogs auf ,,SAVE (Speichern)*
klicken. Andernfalls wird die Zeit nicht gespeichert.

b. Die Startzeit muss geringer sein als die Endzeit. Eine Meldung

benachrichtigt den Nutzer, falls das Intervall falsch ist.

Repeat (Wiederholen)

Wochentagintervall der automatischen Bildschirmaufnahme

einrichten, Nutzer kann wéahlen, wann Bildschirmaufnahme

erfolgen soll.

(2

~

(4

=

6

N

Save to (Speichern unter)
System speichert Bildschirmaufnahmen im internen Speicher.
System erstellt den Ordner philips/screenshot im internen
Speicher und speichert Bilder in diesem Ordner.
(6) Purge Screenshots (Bildschirmaufnahmen bereinigen)
Intervall der Bereinigung (L&schung) von Bildschirmaufnahmen
einrichten. Nutzer kann die tagliche oder wdchentliche Loschung
von Bildern festlegen.
(7) Send screenshots via email (Screenshots per E-Mail versenden)
Aktivieren Sie das Versenden von Bildschirmaufnahmen per
E-Mail fur jede Bildschirmaufnahme. Nutzer muss zundchst
Mailinformationen unter , Settings (Einstellungen)" ->
,,Signage Display (Signage-Anzeige)" -> ,,Server Settings
(Servereinstellungen)" -> , Email notification (E-Mail-
Benachrichtigung)" einrichten (siehe Abschnitt E-Mail-
Benachrichtigung).

4.4.2. Server Settings (Servereinstellungen)

1. Email Notification (E-Mail-Benachrichtigung)

Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen zum Aktivieren/Deaktivieren der
E-Mail-Benachrichtigung. Nutzer kann nach Aktivierung der E-Mail-
Benachrichtigung SMTP und Manager-E-Mail einrichten.

Enable

Settings

Send Test Mail
Unsuccessful
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1) SMTP

Absender-E-Mail-Adresse und SMTP-Serverinformationen einrichten.

Es gibt zwei Arten von SMTP-Servern, die eingerichtet werden
koénnen:,,Gmail* und ,,Other (Sonstiges)". Mit der Option ,,Other
(Sonstiges)"* kann der Nutzer SMTP-Server, Sicherheitstyp und
Serveranschluss manuell einrichten.

Hinweis:
a. Kennwortldnge ist auf 6 bis 20 Zeichen im UTF8-Format
beschrankt.

b.  Zudem kann der Nutzer Anschluss 5000 (SICP-
Standardanschluss) und 2121 (FTP-Server-Standardanschluss)
einrichten.

i.  SICP-Netzwerkanschlusseinstellung unter , Settings
(Einstellungen)™ -> |, Signage Display (Signage-Anzeige)" ->
,Network Application (Netzwerkanwendung)'* ->, SICP
network port (SICP-Netzwerkanschluss)*.

ii.  FTP-Netzwerkanschlusseinstellung unter ,,Settings
(Einstellungen)" -> |, Signage Display (Signage-Anzeige)" ->
,FTP" -> Port (Anschluss)".

(for xample, examplo@gmailcom)

Gmail-Sicherheitseinstellung
Falls Sie Gmail nutzen, aber keine E-Mails verwenden kénnen, prifen

Sie die Sicherheitseinstellungen des Google-Kontos auf der Webseite:

https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps. Und
schalten Sie ,, Access for less secure apps (Zugriff fir weniger sichere
Apps)" ein.

Google

€ Less secure apps (7]

Some apps and devices use less secure sign-in technology, which makes your account more
vulnerable. You can turn off access for these apps, which we recommend, or turn on access if you
want to use them despite the risks. Learn more

Access for less secure apps Turn off

Sicherheitseinstellungen fiir Yahoo-Konto

Mit der Option Yahoo Account Security (Sicherheit des Yahoo-
Kontos) soliten Nutzer ,, Allow apps that use less secure sign in (Apps,
die weniger sichere Anmeldung nutzen, erlauben)" aktivieren.

YAHOO! [

Account security

2) Manager Email (Manager-E-Mail)
E-Mail-Adresse des Einrichtungsmanagers (Empfangers). Gerat
sendet E-Mail an dieses Konto.

Manager Email

Manager Email

3) Test
Versenden Sie durch Klicken auf ,,Send Test Mail (Test-Mail senden)"
eine Test-Mail zur Prifung der Richtigkeit von Einstellungen.

FTP

Klicken Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der FTP-Serverfunktion

auf das Kontrollkdstchen. Nach Aktivierung kann das Nutzer Konto,

Kennwort und Anschlussnummer einrichten.

a.  Account (Konto): Nutzername zur Anmeldung am FTP-Server.
Die Namensldnge betrdgt 4 bis 20 Zeichen, erlaubt sind nur [a
bis z][A bis Z][0 bis 9].

b. Password (Kennwort): Kennwort zur Anmeldung am FTP-Server.
Die Kennwortldnge betrdgt 6 bis 20 Zeichen, erlaubt sind nur [a
bis Z][A bis Z][0 bis 9]. Nach der Einrichtung wird das Kennwort
nur mit ,,*" angezeigt.

c. Storage path (Speicherpfad): Der FTP-Server greift nur auf
internen Speicher zu. Kann vom Nutzer nicht gedndert werden.

d. Port: Die Anschlussnummer des FTP-Servers.Verfugbarer
Anschlussnummernbereich geht von 1025 bis 65535. Standard
ist 2121.

Die folgenden Anschlussnummern kénnen nicht verwendet werden.
8000 / 9988 / 15220 / 28123 / 28124 und SICP-Netzwerkanschluss
(Standard 5000).

3. Remote Control (Fernbedienung)

Klicken Sie zum Aktivieren/Deaktivieren des Fernsteuerungs-
Client-Dienstes auf das Kontrollkdstchen Enable (Aktivieren).
StandardmaBig deaktiviert. Zur Nutzung der Fernbedienung muss
das Geradt mit dem Fernsteuerungsserver verbunden werden.
,Server' fur Nutzereingabe-Fernsteuerungsserver-URL-Adresse
(mit Préfix https:/). Falls das Gerdt zuvor keine Verbindung zum
Fernsteuerungsserver hergestellt hat, geben Sie den vom Server
bereitgestellten PIN-Code ein.
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Bindungsstatus:

(1) Wenn das Gerdt kein Netzwerk hat, erscheint ,Network is
disconnected (Netzwerk ist getrennt)".

(2) Falls das Gerét ein Netzwerk hat, aber nicht mit dem
Fernsteuerungsserver verbunden ist, erscheint , Server is
disconnected (Server ist getrennt)".

(3) Falls der Server verbunden ist, aber keine Verbindung zum
Server herstellt, erscheint ,,Server is unbinded (Server ist nicht
verbunden)”.

(4) Falls sich das Gerit erfolgreich mit dem Server verbunden hat,

erscheint , Server is binded (Server ist verbunden)".

(5) Falls der PIN-Code nicht stimmt, erscheint ,,Error PIN code
(PIN-Code falsch)".

4.4.3. Source Settings (Eingangseinstellungen)
1. Media Player (Medienplayer) (Bitte beachten Sie die Anweisungen
von 3.3. Media Player (Medienplayer))

2. Browser (Bitte beachten Sie die Anweisungen von 3.4. Browser-
Anleitung)

3. CMND & Play (Bitte beachten Sie die Anweisungen von 3.6. CMND
& Play)

4. PDF Player (PDF-Player) (Bitte beachten Sie die Anweisungen von
3.5. PDF Player (PDF-Player))

5. Custom App (Angepasste App) (Bitte beachten Sie die Anweisungen
von 3.7. Custom App (Angepasste App))

4.4.4. Network application
(Netzwerkanwendung)
1. Proxy

Aktivieren/deaktivieren Sie den Netzwerk-Proxy durch Anklicken
des Kontrollkédstchens ,,Enable (Aktivieren)*. Nutzer kann Host-IP
und Anschlussnummer des Proxyservers einrichten. Standardmalig
deaktiviert.

Authentication o

Vom Gerét unterstUtzter Proxytyp: HT TR HTTPS, SOCKS4, SOCKSS.
Weihlen Sie einen flur lhren Proxyserver

Type
© wrTe
O HrIPS
O socksa
O sockss

canceL

Falls der Proxyserver eine Autorisierung Uber Anmeldenamen und
Kennwort anfragt, aktivieren Sie Authentication (Authentifizierung) und
geben Sie Nutzername und Kennwort ein.

2. Platform Web API
Aktivieren/deaktivieren Sie Platform Web API (Plattform-VWeb-API)
durch Anklicken des Kontrollkdstchens. StandardmaBig deaktiviert.

Network application

Proxy

Platform Web API

Enable 8

SICP network port

3. SICP network port (SICP-Netzwerkport)

Richten Sie SICP-Standardanschluss ein und aktivieren/deaktivieren Sie
Netzwerk-SICP Standard-SICP ist aktiviert und nutzt Anschluss 5000.
Hinweis:

Anschlussnummernbereich geht von 1025 bis 65535.

Der nachfolgende Anschluss wird bereits verwendet, Zuweisung
nicht maoglich: 8000, 9988, 15220, 28123, 28124 und FTP-
Standardanschluss (2121).

4.4.5. System Tools (Systemwerkzeuge)

Es gibt sechs wesentliche Funktionen in den Systemwerkzeugen der
Signage-Anzeige:

(1) Navigation Bar (Navigationsleiste)

(2) Clear Storage (Speicher |6schen)

(3) Reset (Zurlcksetzen)

(4)  Import & Export (Importieren und Exportieren)

(5) Clone (Klonen)

(6)  Security (Sicherheit)

nnnnn

Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

:::::

Clone Media Files

Secu

4.4.5.1 Navigation Bar (Navigationsleiste)

Zur Aktivierung oder Deaktivierung der Navigationsleiste wéahrend der
BerlUhrungssteuerung einrichten.

4.4.5.2 Clear Storage (Speicher leeren)

Zur Loéschung von Daten im Ordner Philips/ im internen und externen
Speicher.
(1) Al (Alles)
Ordner Philips/ im internen Speicher; auf USB-Gerdt und SD-Karte
|6schen.
(2) Internal Storage (Interner Speicher)
Ordner Philips/ nur im internen Speicher 16schen.
(3) USB Storage (USB-Speicher)
Ordner Philips/ nur auf USB-Speicher l&schen.
(4) SD Card (SD-Karte)
Ordner Philips/ nur auf SD-Karte I6schen.
Ein Dialog listet alle Ordner auf, die das System leert. Driicken Sie zum
Loschen aller Daten aus aufgelisteten Ordner ,,RESET (Riicksetzen)".
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Intemal storage
UsB storage

S card

Clear storage

This will erase all data , including:

Istorage/emlated/O/pilps/

Istorage/6237-3433/phis/

4.4.5.3 Reset (Riicksetzen)

Mit der Werksriicksetzung |6schen Sie alle Nutzerdaten und
Einstellungen. Das System startet automatisch neu und springt nach
Abschluss zu OOBE.

Wichtiger Hinweis:

1. Alle Daten im System werden unwiederbringlich geldscht,
einschlief3lich Gerateeinstellungen, installierter Apps, App-Daten,
heruntergeladener Dateien, Musik, Fotos und aller Daten unter /
data. Daten in USB-Speicher und aus SD-Karte werden nicht
geldscht, nur Daten im internen Speicher werden geldscht.

2. Stellen Sie sicher, dass Netzteil und Stromversorgung wahrend der
Werksriicksetzung angeschlossen sind.

all data from your Signage Display’s interal storage, including

app data and settings
apps

- Pl
» Other user data

Erase all your personal information and downloaded apps?
You can't reverse this action! The system will reboot later!

FACTORY RESET

Fihren Sie die Werksriicksetzung durch Anklicken von ,FACTORY
RESET (Werksriicksetzung)" durch. Das System blendet einen Dialog
zur Bestétigung des Vorgangs ein. Bitte Uberprifen Sie, ob Sie den
Vorgang wirklich durchfiihren wollen. Driicken Sie dann zur Riicksetzung
, OK". Beachten Sie, dass dieser Vorgang nicht riickgangig gemacht
werden kann und alle Daten im internen Speicher l&scht.

Reset?

Erase all your personal information and downloaded apps?
You can't reverse this action! The system willreboot later!

4.4.5.4 Import & Export (Import und Export)

Mit der Export/Import-Signage-Anzeigeeinstellung kann der Nutzer
Einstellungen und DrittanbieterAPK einfach auf ein anderes Gerét
kopieren. Bitte beachten:
Hinweise:
(1) Name der exportierten Datenbank:
A. Settings_global.xml
B. Settings_secure.xml
C. Settings_system.xml
D. Signage_settings.db
E. AndroidPDMediaPlayerData.db
F. AndroidPDPdfData.db
G. AndroidPDUrlListData.db
H. Smartcms.db
(2) Dateien im Ordner Philips/ in ausgewdhlten Speicher exportieren
(3) ,,Signage Display Name (Name der Signage-Anzeige)" wird nicht
importiert/exportiert.

Signage-Anzeige-Einstellungen exportieren

Datenbankdaten und Drittanbieter-APKs im Ordner Philips/ werden
in ausgewdhlten Speicher (intern, SD-Karte oder USB-Speicher)
exportieren.

(1) Datenbank exportieren (xml- und .db-Dateien)

(2)  Drittanbieter-APK in Ordner Philips/app/ exportieren

Hinweis:

Falls der ausgewahlite Speicher (intern, USB-Speicher oder SD-Karte)
keinen Ordner Philips/ enthalt, wird er vom System automatisch erstellt.
Alle verfligbaren Speicher (intern, SD-Karte und USB-Speicher) auflisten

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/storage/C4B1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

Signage-Anzeige-Einstellungen importieren

Datenbankdaten aus Ordner Philips/ des ausgewdhiten Speichers (intern,
SD-Karte oder USB-Speicher) importieren.

(1) Datenbank importieren (xml- und .db-Dateien)

(2) Dirittanbieter~APK in Ordner Philips/app/ importieren

Alle verfigbaren Speicher (intern, SD-Karte und USB-Speicher) auflisten

System zeigt Dialog vor Importieren von Einstellungen und APKs. Klicken
Sie zum Starten des Datenimports auf ,,OK".

Select storage

/storage/emulated/0/philips/

/storage/CAB1-6BCF/philips/

/storage/6103-13FA/philips/

System zeigt Dialog vor Importieren von Einstellungen und APKs. Klicken
Sie zum Starten des Datenimports auf ,,OK".

Import Signage Display Settings

‘Aveyou sure you want to import th settings and apps?

CANCEL 0K

4.4.5.5 Clone (Klonen)

Clone Media Files (Mediendateien klonen)
Dieses Werkzeug klont Mediendateien vom ausgewahiten Quellspeicher
am Zielspeicher.
1. Folgende Ordnerliste wird geklont (im Ordner Philips/)

(1) philips/photo

(2) philips/music

(3) philips/video

(4) philips/cms

(5) philips/pdf

(6) philips/browser
2. CMS-Dateien klonen (Dateiendung ist ,,.cms")

a.  Quellspeicher
i. Quelle ist interner Speicher
1. Prifen Sie, ob sich die CMS-Datei im FTP befindet

2. Falls sich keine CMS-Datei im FTP befindet, priifen Sie
Ordner Philips/ des Quellspeichers

ii. Quelle ist externer Speicher (SD-Karte oder USB-Speicher)

1. Prifen Sie, ob sich die CMS-Datei im Stammverzeichnis
des Ordners befindet

b. Zielspeicher
i. Ziel ist interner Speicher
1. CMS-Datei wird im Ordner Philips/ gespeichert.
ii. Ziel ist externer Speicher (SD-Karte oder USB-Speicher)

1. CMS-Datei wird im Stammverzeichnis des Speichers
gespeichert
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Intemal storage 2

SDcard o
USB storage ®
Targe Locaton

Intemalstorage ®
S0 card o

UsB storage o

4.4.5.6 Security (Sicherheit)

Richten Sie das Kennwort des Admin-Kontos ein und sperren/
entsperren Sie den externen Speicher

ssssssss

Change the Admini

Extern
SDeard

Administratorkennwort andern

Andern Sie das Kennwort zur Anmeldung am Admin-Modus.

Befolgen Sie zur Anderung des Administratorkennwortes die

nachstehenden Schritte:

(1)  Zuerst aktuelles Kennwort eingeben. Standardkennwort ist
1234

(2) Neues Kennwort eingeben.

Type your password

Bei erfolgreicher Kennwortdnderung sehen Sie die Android-Meldung
. Successfully (Erfolgreich)*

External Storage (Externer Speicher)

Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen zum Sperren oder
Entsperren des externen Speichers (SD-Karte und USB-Speicher).
Standardmalig entsperrt.

Securty

Ghange the Administrator Password

External Storage a
SDcerd/US8 ExtenalStorage Lod

(1) Unclicked (Disable) (Nicht angeklickt (Deaktivieren)): SD-
Karte/externen USB-Speicher freigeben.

(2) Clicked (Enable) (Angeklickt (Aktivieren)): SD-Karte/externen
USB-Speicher sperren.

Hinweis:

Wenn Sie die Sperrung des externen Speichers flr aktiven Zustand

deaktivieren, trennen Sie den externen Speicher bitte und schlief3en

Sie ihn wieder an (gilt sowohl fur SD-Karte als auch fir USB-

Speicher). Anschlie3en kann das System den externen Speicher

wieder erkennen.

4.4.6. Misc. (Verschiedenes)

TeamViewer Support (TeamViewer-Unterstiitzung)

Klicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren der TeamViewer-
Unterstitzung auf das Kontrollkdstchen. StandardmaBig aktiviert.
TeamViewer sendet eine virtuelle Startseite-Taste zum Offnen des
Admin-Modus.

TeamViewer Support

Enable

4.4.7. System updates (Systemaktualisierungen)
Local update (Lokale Aktualisierung)

System sucht automatisch nach ,,update.zip" im Stammordner von
USB-Datentrager und SD-Karte.Wenn das System ,,update.zip" im
externen Speicher gefunden hat, erscheint eine Liste, aus welcher
der Nutzer die zur Aktualisierung zu verwendende Datei wahlen
kann.

Local update

Nach Auswahl der Datei startet das System neu und fihrt die

Systemaktualisierung durch. Bitte beachten:

1. Das System darf wahrend der Systemaktualisierung nicht
ausgeschaltet werden.

2. Derzeit unterstitzt das System nur vollstandige Android-
Aktualisierung.

3. Die Aktualisierungsdatei darf nur mit ,,update zip" benannt
werden.

4, Die Datei ,,update.zip" darf nur im Startordner des externen
Speichers platziert werden.

Scalar FW updates (Scalar-FW-Aktualisierungen)

Tippen Sie auf ,,Start update (Aktualisierung starten)*, damit das
Android-System die Scaler-Firmware aktualisiert.

Falls das System die Datei , scalerbin” im internen Speicher nicht
finden kann, wird der Nutzer vom System Uber einen Dialog
benachrichtigt.

Start update scaler firmware

Can not find the scaler binary file:
g philip -bin

oK

Bitte beachten:

1. Die Aktualisierungsdatei darf nur mit ,,scalerbin® benannt werden.

2. Die Datei ,scalerbin sollte nur im Ordner ,,Philips/scaler/"* des
internen Speichers abgelegt werden.

3. Nach Auswahl von OK zum Starten der Scaler-Firmware-
Aktualisierung darf das System nicht abgeschaltet und das Netzteil
nicht getrennt werden.

Warten Sie etwa 3 Minuten. Android startet neu.

5. Nach dem Neustart sollten Sie das Netzkabel trennen und
wieder anschlieB3en.

6. Prifen Sie die Scaler-FW-Version unter ,menu (Menl)"

+ ,volume up (Lautstdrke+)" -> Monitor Information
(Monitorinformationen).

Start update scaler firmware

Get the scaler binary file:
g philip: -bin

CANCEL  OK
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4.5. Display

Das Display bietet folgende Funktionen:

(1)  Brightness level (Helligkeitsstufe): Der Regler wird im oberen
Bereich des Bildschirms angezeigt.Verschieben Sie den Regler
zur Anpassung der Helligkeit.

(2) Sleep (Ruhezustand): Legen sie die Zeit fest, wann das System
den Ruhezustand aufrufen soll. Die Option ,,off (Aus)"
bedeutet, dass das System den Ruhezustand niemals aufruft,
sondern immer eingeschaltet bleibt. Standard ist ,,off (Aus)"

(3) Screen saver (Bildschirmschoner): Nutzer kann einen dieser
Bildschirmschoner wahlen: Colors (Farben), Photo Frame
(Bilderrahmen) und Photo Table (Fototabelle).

(4) Font size (Schriftgrof3e): Passen Sie die Systemschriftgrofie
Uber den Regler an. Standard ist ,,Largest (Am grofBten)".

(5)  When device is rotated (Wenn Gerdt gedreht wird): Es gibt
zwei Optionen bei den Dreheinstellungen:

a. Rotate the contents of the screen (Inhalte des Bildschirms
drehen)

b. Stay in current orientation (Aktuelle Ausrichtung
beibehalten)

(6) HDMI:HDMI wird automatisch ausgegeben, wenn der externe
Monitor mit HDMI-Ausgang verbunden wird.

Brightness level

Steep
ot

4.6. Apps

Zeigt Informationen zu installierten APKs.

Media Player
112K8

POF Player
16.00KB
Settings
SiaKe

© smarcms
104k8

4.7. Storage (Lagerung)

Zeigt Speicherauslastung des Gerdtes in dieser Aktivitat.

Falls das Gerdt eingesteckte externe Speichergerite hat (SD-Karte
oder USB-Datentrdger) wird die GrofB3e des externen Speichers in
,Portable storage (Mobiler Speicher)" darunter angezeigt.

4.8. Security (Sicherheit)

Device administrators (Geriateadministratoren)

Listet verfigbare Gerdteadministratoren fir Unternehmen sowie
zugehorige Einstellungen auf.

Credential storage (Anmeldedaten-Speicher)

Listet installierte CA-Zertifikate auf, die im System vorinstalliert sind.

Nutzer kann Nutzer-CA-Zertifikate nicht installieren.

4.9. Languages & input (Sprachen und
Eingabe)
Nutzer kann hier Systemsprache festlegen und IME-Einstellungen
andern.

Languages (Sprachen)

Systemsprache einrichten. Die erste Sprachenliste unter , Language
preferences (Sprachpréiferenzen) ist die vom Nutzer ausgewahite
Sprache auf der ersten Seite von OOBE. Die erste Sprache ist die
Systemsprache und der Nutzer kann sie durch erneute Anordnung
der Sprachpriéferenzliste dndern.

1 English (United States)

+  Addalanguage

On-screen keyboard enable (Bildschirmtastatur
aktivieren)

Zum Aktivieren/Deaktivieren der im System vorinstallierten
Bildschirmtastatur: Nutzer kann ,menu (Menl)" zum Aktivieren der
deaktivierten Bildschirmtastatur 6-mal driicken. StandardmaBig ist
die Bildschirmtastatur aktiviert.

Email auto-complete (E-Mail automatisch abschlieBen)

Aktivieren Sie die Texteingabe der automatischen E-Mail-
Fertigstellung. Bei Aktivierung erscheint eine Liste aufgezeichneter
E-Mail-Adressen zur schnelleren Texteingabe.

4.10. Date & time (Datum und Zeit)

Einstellungen von Systemdatum und -zeit.

Wenn , Automatic date & time (Automatisches Datum und Zeit)"
eingeschaltet ist, bezieht das System Datum und Uhrzeit automatisch
vom NTP-Server.Wenn , Automatic data & time (Automatisches
Datum und Zeit)"* deaktiviert ist, kann der Nutzer Datum und Zeit
durch ,Set date (Datum einstellen)” und ,,Set time (Zeit einstellen)"
andern.

Nutzer kann Zeitzone unter ,Select time zone (Zeitzone waéhlen)"
andern. Zudem kann er 24-Stunden-Format in ,,1:00 PM" oder
,13:00" andern.

Change NTP Server (NTP-Server andern)

Zeigt aktuellen NTP-Server, Standard ist ,,2.android.pool.ntp.org”.
Nutzer kann Standard-NTP-Server des Systems durch Anklicken
von ,,NTP Server (NTP-Server) dndern. Geben Sie dann IP-
Adresse oder URL in den Texteingabe-Dialog ein.

NTP Server
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4.11. Developer options
(Entwickleroptionen)

Android-Entwickleroptionen fir Entwickler; standardmalig
eingeschaltet und USB-Debugging ist standardmalig eingeschaltet.

4.12. About (Info)

Folgende Liste wird unter Settings (Einstellungen) -> About (Info)

angezeigt

(1) Status

(2) Legal information (Rechtliche Informationen), Open-Source-
Lizenzen werden hier aufgelistet.

(3) Model name (Modellname)

(4) Android version (Android-Version)
(5) Kernel version (Kernel-Verison)

(6) Build number (Versionsnummer)

4.13. Supplementary (Zusatzlich)

4.13.1.Quick Info (Ubersicht)

Driicken Sie zum Einblenden der Ubersicht ,Meni” + , Volume+*.
KurzUbersicht zeigt wie nachstehend ,,Network' (Netzwerk) und
,Monitor Information” (Monitorinformation):

Hinweis:

Operation hours (Betriebsstunden): Wird minttlich aktualisiert.
Heat status (Uberhitzungsstatus):Wird alle 5 Sekunden aktualisiert.

4.13.2.Wie passe ich eine Android-Startanimation
an?

1. Overview (Ubersicht)

Die Android-Startanimation dient dem Laden von PNG-Dateien, wenn

das Gerdt startet. Sie befindet sich in einer unkomprimierten ZIP-Datei

namens bootanimation.zip.

2. In der Datei bootanimation.zip

bootanimation.zip enthalt Folgendes:

* Den Bilderordner (enthilt PNG-Bilder mit aufsteigender
Numerierung)

e Die Datei desc.txt

”
D:4Project\Q_line_2017\Specibootanimation. ziph,
File Edit

Hp -
Add  Extract Test

View Faworites Tools Help

wp wmp X i

Copy Mowe Delete Info

T % DMProject\Q_line_2017\Specibootanimation.ziph,

Spartl,
|| descixt

(1) Bilderordner

Enthalt PNG-Dateien, die mittels Nummerierung benannt werden,
beginnend bei 0000.png oder 0001.png und jedes mal um 1 erhoht.
Es muss mindestens einen Ordner geben und es gibt keine bekannte
Obergrenze bezlglich der Anzahl Ordner.

(2) Datei desc.txt

Diese Datei definiert in folgendem Format, wie viele Bilder in dem/
den Ordner(n) wahrend der Startanimation angezeigt werden:

- Breite Hohe Bildwiederholfrequenz
- Modus Schleife Zeitiiberschreitung Ordner 1
- Modus Schleife Zeitiberschreitung Ordner 2

Beispiel einer desc.txt-Datei:

- 19201080 30

- p10partd

- pO0Opartl
a. Erste Zeile
1920 und 1080 definieren Breite und Hohe der
Bildschirmaufldsung.

30 ist die Bildwiederholfrequenz in Bildern pro Sekunde, d. h. die

Anzahl der pro Sekunde angezeigten Bilder.

b. Zweite und dritte Zeile haben das gleiche Format

Das erste ,,p" definiert den Wiedergabemodus; die Wiedergabe

wird direkt bei Abschluss des Startvorgangs beendet.

Die Zahl nach ,,p" definiert den Wiederholungsmodus

- Durch Angabe von 0 wird der Abschnitt unbegrenzt oft
wiederholt, bis der Startvorgang abgeschlossen ist.

- Durch Angabe von 1 wird der Abschnitt nur einmal
wiedergegeben.

Der nichste Wert definiert die Verzégerungszeit in ms. Beispiel:

Bei Einstellung von 10 wird nach Wiedergabe aller Bilddateien eine

Verzégerung von 10 ms eingeflgt.

Die Begriffe partO und part1 sind die Namen der Bilderordner.
Im obigen Beispiel wird die Startanimation bei einer Auflésung von
1920 mal 1080 Pixeln und einer Bildwiederholfrequenz von 30 Bildern/
s beginnend mit den Inhalten des Ordners partO angezeigt, wobei nach
einmaliger Wiedergabe der Inhalt von Ordner part1 wiedergegeben
wird und die Wiedergabe so oft wiederholt wird, bis der Startvorgang
abgeschlossen ist.

23



24BDL4151T

3. ZIP-Datei:

Wihlen Sie alle Inhalte (Bilderordner und desc.txt) im

Ordner Bootanimation und zippen Sie sie in einem neuen
unkomprimierten ZIP-Archiv.Verwenden Sie dazu lhr bevorzugtes
Komprimierungswerkzeug, wie 7zip, WIinRAR usw.

Stellen Sie bei Verwendung von 7zip die ,Kompressionsstarke" auf

,Speichern” ein

Urganae = = Upen Share with » Hum Mew kaldier
e Hae i ok Hmeblied Type Size
B Deckinp || partd L3I AW Filefelder
& Dowrloads _ desc 1462121153 AM  Test Documert 1B
&l Aecent Flaces
#dd 0 Archive ===
& Liorarl
[ Docy | Aronive: -
o Mud bl
- —_— )
= | [z .| Update o
B e [t el m -|
[emm———— == = I :
% Comp . E—
& os | Comomowion methodt | [ Creae IFH archive
=0 | I [ | [ Conprees shared flse
W Netuch | Werd sizs: = | Encrypton
Sl Elock stze: I Etereenes
Fumbser o CPU thraade: 4 - 4
=l Raerber paaawrord:
Memary usage for Cempresirey M8
Wemary usags for Decompressing 143 [ Show Paseward
ol 1o velumet, byles: Eacoplostos PR
Paameters:

Stellen Sie bei Verwendung von WiIinRAR das ,,Compression method"
(Kompressionsverfahren) auf ,,Store™ (Speichern) ein

Archive name
-Eoot.an.imation.zip
Fruﬂs...

Archive format
(JRAR
(OFitd

Split to volumes, bytes

v

Update mode
Archiving options
[[] Delete files after archiving
["]Create sFX archive
[T create solid archive
[]Put authenticity verification
[Jput recovery record
[ITest archived files
[ Lock archive

Cancel

General | Advanced | Options | Fles | Backup | Time | Comment

Browsz..,
=
W

Helo

andernfalls funktioniert bootanimation nicht

4. Angepasste bootanimation anwenden

Vorgehensweise:

(1). Legen Sie lhre angepasste bootanimzation.zip-Datei auf einer
externen SD-Karte oder einem USB-Gerdt ab und schlieB3en Sie
diese(s) an die Philips-PD-Plattform an.
(2.) Stellen Sie sicher, dass die Logo-Option aktiviert ist.
Driicken Sie die HOME-Taste an der Fernbedienung:
Bildschirmmenti -> Konfiguration 2 -> Logo -> Nutzer

(3.) Driicken Sie zum Aufrufen des Administratormodus die Tasten
,Menu" und ,Volume-" an der Fernbedienung:

Settings (Einstellungen) -> Signage Display (Signage-Anzeige) ->
GENERAL SETTINGS (ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN) -> Boot
Logo (Startbild)

(4). Das System findet die Datei bootanimation.zip auf der externen

SD-Karte oder dem USB-Gerdt automatisch und kopiert sie in das
Verzeichnis /data/local

(5.) Starten Sie das System neu, sobald die Schritte 1 bis 4
abgeschlossen wurden. Die neue angepasste Startanimation sollte
wiahrend des Startvorgangs angezeigt werden.

4.13.3.Wie installiere ich eine Android-App?
Es gibt 3 Mdglichkeiten zur Installation lhrer eigenen Android-App.
(a) Per Dateimanager im Administratormodus

1.Wenn Sie bereits eine APK haben

1.1 Kopieren Sie Ihre APK auf das USB-Gerdt oder die SD-Karte
und stecken Sie diese(s) in das Android-Signage-Display von
Philips.

1.2 Rufen Sie Administratormodus > Apps > Dateimanager auf.

1.3 Suchen Sie Uber den Dateimanager nach lhrer APK und
installieren Sie diese. Driicken Sie einfach bei der ausgewdhlten
APK auf,,OK".

2. Laden Sie die APK per Chromium-Browser herunter, rufen Sie
dann Uber den Dateimanager <interner Speicherpfad>/Download/
auf.

2.1 Die restlichen Schritte sind wie oben beschrieben. Bitte
beachten Sie, dass <interner Speicherpfad> bei jedem Modell
anders ausfallen kann.

(b) Uber Adb Shell

1. Stellen Sie sicher; dass sich Ihr PC mittels adb mit dem Android-
Signage-Display von Philips verbinden kann.

2. Legen Sie lhre APK in einem Ordner auf lhrem PC ab (z. B. C:\
apkfolder).

3. Fuhren Sie folgende Anweisungen Uber die Befehlszeile aus.

Ci\apkfolder> adb install -r apk_name.apk

(c) Uber angepassten Intent

1.Wenn Sie eine APK entwickeln, die beliebige Android-Apps
herunterladen kann, dann kann |hre APL einen angepassten Intent
ausstellen.

2. Geben Sie den APK-Namen und den Speicherpfad ein. Das System
ilft Ihnen bei der Installation.

24



24BDL4151T

Beschreibung

Intent

Parameter

SW-
Aktualisierung

php.intent.
action.
UPDATE_APK

filePath

Der absolute
Dateipfad
einschlieBlich des
Dateinamens.

Keep

Gibt an, ob Sie

die Datei nach

der Aktualisierung
behalten

mochten. Die
Standardeinstellung
ist false.

packageName

Das Zielpaket,

das Sie nach der
Aktualisierung
automatisch
ausfUhren mochten.

activityName

Die Zielaktivitat,

die Sie nach der
Aktualisierung
automatisch
ausfihren mochten.
Falls die aktuelle
Ubergeordnete
Aktivitdt jedoch nicht
activityName ist,
geschieht gar nichts.

Beispiel:

Intent intent = new Intent();
intent.setAction("php.intent.action. UPDATE_APK");
intent.putExtra(“filePath”,"/sdcard/Download/apk_name.apk’);

intent.putExtra(“keep”, true);

intent.putExtra("'packageName”,"‘com.example.apk_name");

intent.putExtra(*‘activityName”,

"o

sendBroadcast(intent);

com.example.apk_name.MainActivity);
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5. Unterstilitzte Medienformate

USB-Multimediacodecformate

Videodecodierung
Typ Videocodec Container Decodierung | Encodierung Kanal Anmerkung
MPEG-Programmstream (.DAT,
VOB, MPG, .MPEG)
MPEG transport stream (.ts) Max. Auflésung: 1080p bei 60 Bildern/s
MPEG1/2 MPEG1/2 \ _
MP4 (.mp4) Max. Bitrate: 40Mbps
AVI (avi)
MKV (mkv)
MP4 (.mp4)
) Max. Auflosung: 1080p bei 60 Bildern/s
MPEG-4 MPEG4 AVI (avi) \ _
Max. Bitrate: 40 Mb/s
MKV (mkv)
FLV (flv) Max. Auflésung: 1080p bei 60 Bildern/s
H.263 H.263 , \ .
AVI (avi) Max. Bitrate: 40 Mb/s
FLV (flv)
MP4 (mp4)
MPEG transport stream (:ts) Max. Auflésung: 1080p bei 60 Bildern/s
H.264 H.264 ASF (asf) V Max. Bitrate: 135 Mb/s
WMV (wmv) 4K2K bei 30 Bilder/s
AVI (avi)
MKV (.mkv)
MP4 (mp4)
Max. Auflésung: 4K2K bei 60 Bildern/s
H.265 H.265 MPEG transport stream (.ts) V )
Max. Bitrate: 100 Mb/s
MKV (mkv)
Max. Auflésung: 1080p bei 30 Bildern/s
GOOGLE VPS8 VP8 MKV (mkv) WebM (.webm) \ ,
Max. Bitrate: 20 Mb/s
AV (avi) Max. Auflésung: 1920 x 1080 bei
Motion JPEG MJPEG ' v 30 Bildern/s
MP4 (mp4) MKV (mkv) Max. Bitrate: 40 Mb/s
Audiodecodierung
Typ Audiocodec Container Decodierung | Encodierung Kanal Anmerkung
MG Bitrate: 8 kb/s — 320 kb/s
MPEG-Audio | 1/2/2.5-Audioschicht MP3 \ 2
Abtastrate: 16 — 48 kHz
1/2/3
WMA Version 7. 8 Bitrate: 8 — 768 kb/s
Windows Lo .
. . 9,10 Pro M0, 10 Pro Decodierungs WMA \ 2 Abtastrate: 8 — 96 (M10) kHz
Media Audio
M1, M10 Pro M2 Nicht unterstitztes LBR
‘ Main, ADIF, ADTS- . Bitrate: N/A
AAC-Audio | Header AAC-LC und Dateiformat: AAC, M4A V 51
AAC-HE Abtastrate: 8 kHz — 48 kHz
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Bilddecodierung

Typ Bildcodec Foto Decodierung | Encodierung Kanal Anmerkung
Max. Auflésung: 7000 x 7000

JPEG | JFIF-Dateiformat 1.02 | Dateiformat: PG, JPEG \% Die Beschrinkung der maximalen Auflésung
hangt vom DRAM ab
Max. Auflésung: 15360 x 8640

BMP BMP Dateiformat: BMP \% Die Beschrdnkung der maximalen Auflésung
hangt vom DRAM ab
Max. Auflésung: 15360 x 8640

PNG PNG Dateiformat: PNG \% Die Beschrinkung der maximalen Aufldsung
hangt vom DRAM ab

Hinweise:

» Ton oderVideo funktionieren méglicherweise nicht, falls die Inhalte eine standardmaBige Bitrate/Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen
Tabelle gelisteten kompatiblen Bildfrequenz (Bilder/s) aufweisen.

* Videoinhalte mit einer Bitrate oder Bildwiederholfrequenz jenseits der in der obigen Tabelle angegebenen Werte kénnen wahrend der Wiedergabe
abgehakt wirken.
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6. Eingangsmodus

Timing-Unterstiitzung:

Element Modus Aufldsung H. Freq. (kHz) V. Freq. (Hz)
1 IBMVGA 12H 640x480 31,469 59,94
2 VESA 640x480 37,861 72,809
3 VESA 800x600 35156 56,25
4 VESA 800x600 37,879 60,317
5 VESA 800x600 48,077 72,188
6 VESA 1024x768 48,363 60,004
7 VESA 1024x768 56,476 70,069
8 CVT 23MA 1280x768 47,776 59,870
9 VESA 1280x1024 63,981 60,020
10 SUN WS 1280x1024 71,691 67,189
" CVT 23MA-R 1920x1080 66,587 59,934
12 VESA-Standard VDMTREV 1920x1080 67,5 60,000

* Die PC-Textqualitét ist im HD 1080-Modus optimal (1920 x 1080, 60 Hz).

* |hre PC-Anzeige kann je nach Hersteller (und lhrer Windows-Version) abweichen.
* Informationen zum Anschlieflen von Computer und Monitor entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Computers.

» Falls ein vertikaler und horizontaler Frequenzauswahlmodus exitiert, wahlen Sie 60 Hz (vertikal) und 31,5 kHz (horizontal). In einigen Féllen k&nnen
am Bildschirm unnormale Signale (z. B. Streifen) auftreten, wenn der Computer ausgeschaltet (oder getrennt) wird. Driicken Sie in diesem Fall zum
Aufrufen desVideomodus die Taste [Eingabe]. Stellen Sie zudem sicher, dass der Computer angeschlossen ist.

* Wenn horizontal synchrone Signale im RGB-Modus unregelmafig wirken, prifen Sie bitte den Energiesparmodus des Computer bzw. die Verkabelung.

* DieTabelle der Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards und basiert auf dem analogen Eingang.

*  Der DVI-Unterstitzungsmodus entspricht dem PC-Unterstitzungsmodus.
*  Der beste Takt fur die vertikale Frequenz betrdgt bei jedem Modus 60 Hz.
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7. Richtlinie zu Pixelfehlern

Wir sind stets darum bemht, Produkte von héchster Qualitdt anzubieten, und verwenden einige der branchenweit fortschrittlichsten
Herstellungsverfahren, wahrend wir zudem strenge Qualitatskontrollen durchfiihren. Dennoch sind die bei PDP- / TFT-Bildschirmen fiir Plasma- & LCD-
Anzeigegerdte eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte manchmal unvermeidlich. Kein Hersteller kann eine Gewéhrleistung fur vollkommen fehlerfreie
Bildschirme abgeben; dennoch garantiert Philips, dass alle Plasma- & LCD-Anzeigegerdte mit einer inakzeptablen Anzahl an Defekten innerhalb der
Garantiedauer gemdf3 lhren &rtlichen Garantiebedingungen repariert werden.

In diesem Hinweis werden die verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert und akzeptable Defektstufen fir den LCD-Bildschirm definiert. Damit das
Gerdt im Rahmen der Garantie repariert wird, muss die Anzahl an Pixelfehlern einen bestimmten Wert Uberschreiten (vgl. Referenztabelle). Falls der LCD-
Bildschirm die Spezifikationen erfllt, werden ein Austausch im Rahmen der Garantie sowie Riickgabeforderungen zurlickgewiesen. Da einige Arten oder
Kombinationen von Pixelfehlern zudem auffdlliger sind als andere, legt Philips bei diesen noch hdhere Qualitdtsstandards fest.

7.1. Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den Grundfarben Rot, Griin und Blau.
Subpixel Bilder werden durch eine Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt.Wenn alle Subpixel eines Pixels
erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes weil3es Pixel. Wenn alle drei
Subpixel nicht erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel.
Weitere Kombinationen beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel anderer

RGB A\ 8 Farben.

Pixel

7.2. Arten von Pixelfehlern + Punktdefinition

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt drei Kategorien von Pixeldefekten und mehrere Arten von
Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Punktdefinition = Was ist ein defekter ,,Punkt*? :

Ein oder mehrere defekte angrenzende Subpixel werden als ,,Punkt” bezeichnet. Die Anzahl an defekten Subpixeln spielt bei der Definition eines defekten
Punktes keine Rolle. Das bedeutet, dass ein defekter Punkt aus einem, zwei oder drei defekten Subpixeln bestehen kann, die dauerhaft leuchten oder
inaktiv sind.

N

Ein Punkt = Ein Pixel; besteht aus drei Subpixeln (Rot, Griin und Blau).

7.3. Stdndig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer erleuchtet ,,eingeschaltet” sind. Diese Beispiele von Bright-Dot-Fehlern kommen
vor:

I C

Ein erleuchtetes rotes, griines oder blaues Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel: Drei benachbarte erleuchtete Subpixel (ein
Subpixel Rot + Blau = Violett weiles Pixel)

Rot + Grin = Gelb

Grin + Blau = Zyan (Hellblau)
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7.4. Dunkle Punktdefekte

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder Subpixel, die immer dunkel ,,ausgeschaltet” sind. Diese Beispiele von Black-Dot-Fehlern kommen vor:

i 1
B N

Ein dunkler Punkt Zwei anliegende dunkle Punkte = 1 Paar Zwei dunkle Punkte, Spezifikationen definieren
dunkler Punkte den Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

7.5. Abstinde zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die sich in geringem Abstand zueinander befinden, leichter bemerkt werden kénnen, spezifiziert Philips auch
den zuldssigen Abstand zwischen Pixeldefekten. In der nachstehenden Tabelle finden Sie Spezifikationen tber:
*  Erlaubte Anzahl an anliegenden dunklen Punkten = (anliegende Dunkle Punkte = 1 Paar dunkler Punkte)

*  Mindestabstand zwischen dunklen Punkten

*  Gesamtanzahl an defekten Punkten

7.6. Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewdhrleistungsdauer Anspruch auf Reparatur infolge von Pixeldefekten haben, muss ein PDP-/ TFT-Bildschirm in einem Plasma- /
LCD-Bildschirm von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen, die die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Toleranzen Uberschreiten.

Hellpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 leuchtendes Subpixel 2
Dunkelpunkt-Effekt Akzeptables Niveau
1 dunkles Subpixel 10
Gesamtanzahl an Punktdefekten aller Typen 12

Hinweis: * 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

7.7. Mura

Bei einigen Flussigkristallbildschirmen (LCD) kénnen gelegentlich dunkle Punkte oder Flecken auftreten. Dies ist in der Branche als Mura bekannt (japanischer
Begriff fur ,,UngleichmdBigkeit"). Es dient der Beschreibung eines ungleichmdBigen Musters oder Bereichs, bei dem unter bestimmten Bedingungen
ungleichmaBige Bildschirmdarstellungen auftreten kénnen. Mura wird durch den Verschleif3 der Flissigkristall-Ausrichtungsschicht verursacht und ist
normalerweise die Folge eines langen Betriebs bei hohen Umgebungstemperaturen. Dies ist ein branchenweites Phdnomen, Mura ist nicht reparabel.
Zudem wird es nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

Der Mura-Effekt existiert bereits seit der Einfihrung der LCD-Technologie; er wird durch die Bildschirmgréfe, lange Betriebszeiten (24/7-Betrieb) und den
Einsatz bei schlechten Lichtbedingungen begtinstigt. All diese Faktoren kénnen die Wahrscheinlichkeit des Mura-Effekts erhohen.

Daran erkennen Sie den Mura-Effekt

Der Mura-Effekt kann zahlreiche Symptome und verschiedenartige Ursachen aufweisen. Einige werden nachstehend aufgelistet:
*  Verunreinigungen oder Fremdpartikel in der Kristallmatrix

*  UngleichmaBige Verteilung der LCD-Matrix wéhrend der Herstellung
*  UngleichmaBige Luminanzverteilung der Hintergrundbeleuchtung

*  Austbung von Druck auf das Panel

* Fehler innerhalb der LCD-Zellen

*  Wirmebelastung — langer Betrieb bei hohen Temperaturen

So vermeiden Sie den Mura-Effekt

Obwohl wir eine vollstandige Verhinderung des Mura-Effekts nicht garantieren kénnen, kann die Auftretenswahrscheinlichkeit von Mura durch diese
Methoden minimiert werden:
* Verringerung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

*  Verwendung eines Bildschirmschoners

* Reduzierung der Umgebungstemperatur rund um das Gerdt
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8. Reinigung und Probleml6sung

8.1. Reinigung

Vorsicht bei Verwendung des Anzeigegeridtes

* Achten Sie darauf, vor dem Transport des Monitors alle Kabel zu trennen.Wenn Sie den Monitor mit angeschlossenen Kabel transportieren,
koénnen die Kabel beschddigt werden; dadurch bestehen Brand- und Stromschlaggefahr.

* Ziehen Sie das Netzkabel zur Sicherheit aus der Steckdose, bevor Sie jegliche Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

Anweisungen zur Reinigung der Frontblende

* DieVorderseite des Anzeigegerites wurde speziell behandelt. Wischen Sie die Oberflache vorsichtig mit einem Reinigungstuch oder einem

weichen, fusselfreien Tuch ab.

» Falls die Oberfliche verschmutzt ist, tauchen Sie ein weiches, fusselfreies Tuch in eine milde Reinigungsldsung. Wringen Sie das Tuch griindlich aus.
Entfernen Sie den Schmutz durch Abwischen der Oberflache des Anzeigegerdtes. Wischen Sie dann mit einem trockenen Tuch nach.

» Achten Sie darauf, die Oberfliche des Bildschirms nicht mit Ihren Fingern oder harten Gegenstdanden zu zerkratzen oder anzustof3en.

*  Verwenden Sie keine aggressiven Substanzen, wie Insektensprays, Losungsmittel und Verdinner.

8.2. Problemlosung

Symptom

Mogliche Ursache

Losung

Es wird kein Bild angezeigt

1. Das Netzteil ist getrennt.

2. Der Monitor ist im Bereitschaftmosud

1. Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanzeige griin
leuchtet. Oder schlief3en Sie das Netzteil an.

2.Menu (Mend) + Menu (Meni) + Volume-
(Lautstdrke-) + Volume- (Lautstdrke-), Bildschirm
einschalten.

HDMI-Ausgabe arbeitet nicht normal

1. HDMI-Kabel ist nicht richtig angeschlossen.

2. Das externe Gerdt arbeitet nicht normal.

1.Vergewissern Sie sich, dass die HDMI-Kabel
sicher angeschlossen sind.

2. Prifen Sie, ob das externe Gerdt in Ordnung
ist

Micro-USB-Host, USB-Type-A-Host und LAN-
Schnittstelle arbeiten nicht normal.

1. USB-Kabel und Ausgabegerdt arbeiten nicht
normal.

2. Das Kabel ist nicht richtig angeschlossen.

1. Stellen Sie sicher; dass USB-Kabel oder
Ausgabegerdt in Ordnung sind.

2. Stellen Sie sicher; dass das Kabel richtig
angeschlossen und die LED der RJ45-Schnittstelle
griin ist.

USB-Gerdt und SD-Karte konnen nicht gelesen
werden.

USB-Geridt und SD-Karte sind deaktiviert.

Drticken Sie ,,MENU", wahlen Sie zum Aktivieren
der Funktion , setting (Einstellung)".

Die Bildschirmanzeige ist normal, doch die
Beriihrungssteuerung funktioniert nicht.

Beriihrungssteuerung ist deaktiviert.

Menu (Mend) + Menu (Men) + Volume+
(Lautstdrke+) + Volume- (Lautstédrke-) +
Volume- (Lautstdrke-) +Volume+ (Lautstirke+),
Berthrungsfunktion aktivieren.
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9. Technische Daten

9.1. Technische Daten

Anzeige:

Element

Technische Daten

Bildschirmgrol3e (aktiver Bereich)

521,28 (H) x 29322 (V) mm

Seitenverhaltnis

169

Anzahl an Pixeln

1920 (H) x 1080 (V)

Anzeigbare Farben

16,7 Mio. Farben (6 Bit +Hi-FRC)

Helligkeit (typisch)

210 cd/m’

Kontrastverhdltnis (typisch)

1000:1

Betrachtungswinkel

Aufwarts 80 / abwarts 80 / links 85 / rechts 85 (typ.) bei CR > 10

Ein-/Ausginge:
Element Technische Daten
. . VIDEO HDMI x 1 (mit HDCP)
Eingangsignal -
LAN RJ-45 (10/100/1000 Base-T) (mit PoE)
. VIDEO HDMI x 1 (Android-Systemausgang)
Ausgangssignal
AUDIO Kopfhorerausgang

Interner Lautsprecher 2W +2W

Sensorpanel Ja (kapazitiv, 10 Punkte)
USB-Multimedia-Funktion Ja
Allgemein:

Element Technische Daten

Netzeingang 100 — 240V Wechselspannung, 50 — 60 Hz, 1,5A
Stromeingang Pok 44 — 57V Gleichspannung, 1,2 A (PoE)
Stromverbrauch (max.) 45W

Stromverbrauch (typ.) 25W

Abmessungen (ohne Stinder) [B x H xT] 566,5 x 3611 x 49,2 mm

Gewicht (ohne Stinder) 4,7 Kg

Bruttogewicht (ohne Stander) 7,2 Kg

Produktdatenblatt:

Element Technische Daten
Energieeffizienzklasse A

Darstellbare Bildschirmgréfe 521,28 (H) x 293,22 (V) mm
Stromverbrauch Betriebsmodus (W) 24 W

Jahrlicher Stromverbrauch (kWh) 35 kWh

Anzeigeaufldsung (Pixel) 1920 x 1080
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Umgebungsbedingungen:

Element Technische Daten
Temperatur Betrieb 0 ~40°C
Storage (Lagerung) -20 ~ 60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20 - 80% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Storage (Lagerung) 10 - 90% relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
Hohe Betrieb 0-3.000 m

Lagerung / Transport

0-9.000 m

9.2. Haftungsausschluss

Haftungsausschluss bei eingebrannten Bildern

Wenn ein Bild lingere Zeit am Monitor angezeigt wird, wird es nach Anderung des Anzeigeinhalts méglicherweise weiterhin blass angezeigt. Dies ist bei

Monitoren ganz normal.

Eingebrannte Bilder lassen sich reduzieren durch:

*Vermeidung langerer Anzeige von Standbildern am Bildschirm

*Verwendung nicht kontrastierender Farben und Helligkeiten

*Verwendung nicht grauer Hintergrundfarben
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